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I Guds, den mest Barmhjertiges, den evig Ndderikes navn.
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Forord
Denne norske oversettel sen av «Qasidat-ol-bordahy, egentlig skrevet av
imam sharaf-od-din Mohammad al-Bosiri, er kompilert ved hjelp av
oversettel sene til shaykh-ul-islam Muhammad Tahir-ul-gadri og shaykh
Hamza Y usuf. Den norske oversettel sen og de korte forklaringene pa
versene star for undertegnedes regning. Fortolkningene er fattet i korthet
fordi fokuset gnskes rettet mot selve diktet.

A prise profeten s.s 4x & 1 er noe selv Gud gjer, felgesvennene
gjorde det, de etter dem og de som levde deretter. Imam Bosiri fulgte deres
lagre og priset profeten aws «x & e da han selv var i livets starste vansker.
Gleden hadde forlatt ham, ulykken hadde tatt bolig i ham. Han hadde levd
et liv i forsgmmelse, men han vekket sin kropp og sel ved a elske den mest
elskverdige. Imam Bosiris dikt |agrer oss at nér alt hdp er ute, ndr ingen
utvei er afinne, ndr de marke skyene har lagt seg over oss og den solfylte
dagen har gétt sin vei, er det en degr som star 3pen. Gud sendte Sin nade
alus 4 & e NEd til ossfor at vi skulle bruke denne personligheten
slus 4 1 e SOM €t Middel for a oppna Hans glede.

Diktet er absolutt en tankevekker og gjer oss oppmerksom pa a be il
Gud, men ogsa legge til noen som Gud holder kjaa, i var bgnn. Imam
Bosiri brukte denne metoden, og diktet hans er dpenbart et bevis pa det.
Livet til imam Bosiri er lite kjent, men diktet hans resiteres verden rundt.
Laosslage avimam Bosiris dikt og la dette diktet tenne et lysi hjertet
vart. Et lys av kjaalighet for menneskehetens frel ser a4 & L,

Dette diktet blir resitert paforskjellige méter i hele verden, alle falger
sin takt og sitt tempo. Det er anbefalt aframsi diktet med en respektfull
stemme og et lengtende hjerte.

Kompilasonens kilder

Noor-ul-absar bi zikrin-nabi al-mokhtar s« & s,
Shaykh-ul-islam Muhammad Tahir-ul-qgadri.

L ahore, Pakistan: Minhgj-ul-Quran Publications.

The poem of the cloak.

Shaykh Hamza Y usuf.
SandalaLtd, Yardleys (UK).
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Alle henvendel ser vedregrende forbedringer eller andre
tilbakemeldinger, bade positive og negative, vil bli tatt imot med stor takk
0g kan rettestil: noor92publications@yahoo.no

e 2 e JI S HTW G S0
«Herren min! Sannelig, jeg har evig behov for hva Du enn nedsender til
meg av det gode!» (Koranen 28:24)

Takk til: Shaykh Hassan Mir Qadri for inspirasjon og imam Aissa ldrissi
for hans bidrag.

NMKKFs styre: Aqil Qadir, Zaeem Shaukat, hafiz M. Ghulam
Ghous Afzal, Abdullah Arshid, M. Zia Hussain, Shahid Mahmood, Sheraz
Aslam og Qamar Zaman.

Oslo, 24.12.2010
Abo M ahi
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| mam shar af-od-din Mohammad al-Bosiri
agle Al daa s

Familietre
Sharaf-od-din Mohammad bin Said bin Hammad bin Mohsin bin Sanhgj
Hilai bin Sanhg a-Bosiri.

Historie

Imam Bosiri ble fadt i Bosra, men var av berbisk opprinnelse, det sies at
han stammet fraMarokko. Fadsel sdatoen hans er en omdiskutert sak,

1. shawwal 608 etter hijrah, det vil si: 7. mars, 1213 etter Kristus.

Imam Bosiri tilharte sofi-brorskapet Shazili. Laaeren hans het shaykh Abo
Abbas Ahmad al-Morsi, men studiene under ham tok han i en senere del av
livet.

Da han ble 13 &r, kunne han hele Koranen utenat. Han studerte |
moskeen til shaykh Abd-od-Dahir i byen Kairo, her laarte han mer om
islamsk teologi, det arabiske spraket og litteraturen. Han arbeidet som
skjannskriver (kaligraf). Det var teft atjenetil det daglige levebradet,
derfor reiste han bade for atatil seg mer laadom og for &tjene mer. Han
bodde 10 ar i Jerusalem, etter det reiste han til Medina, og til slutt bosatte
han seg en stund i Bilbis, som ligger @st for Nilen, far han tilbrakte sine
siste dager i Alexandria. | Bilbisjobbet han for Zeyn-od-din Y agob bin
Zobeyr, som visste at imam Bosiri var en flink dikter. Han oppfordret ham
til &dikte og lgnnet ham for det. Her begynte ting endelig afalle paplass,
og imam Bosiri tjente penger paavaae kaligraf og poet. Han bletatt inni
varmen av Zeyn-od-din, som ansatte ham som en av hoffets diktere.

Imam Bosiri skrev andre dikt, men det var diktet «Qasidat-ol-
bordah» som gjorde ham kjent.

Imam Bosiri dadei 696 hijrah (omtrent 1295 etter Kristus). Noen
historikere mener han ble begravd i Kairo, men flertallet er enige om at det
er Alexandria som er hans siste hvilested.

Bakgrunnen for Kappens dikt

Vi kjenner til ndat imam Bosiri var ansatt som en hoffdikter og levde et liv
som var litereligigst (ifelge ham selv). Han fikk slag og ble lam i halve
kroppen, legene ga opp hapet og satil ham at det ikke var noe mer de
kunne gjare for ham. Imam Bosiri hadde diktet en stund ng, og visste ikke
noe annet han kunne gjgre. Han valgte & vende seg til Gud ved a prise
profeten sus 4 4 e Hans, som stér Gud naarmest. En torsdag, sent pa
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kvelden, begynte han & skrive et dikt og etter a ha skrevet det ferdig, ba han
til Gud om abli frisk igjen. Etter & ha bedt til Gud la han seg, og metet fant
sted. Overraskende sa han anfareren av all skapel se s 4t 4 s | drgmmen
sin. Profeten aus«t & e S& «Du Bosiri, framsi det diktet du har skrevet!»
«Hvordan, kjaae Guds sendebud? Jeg er lam i halve kroppen min og evner
ikke atale riktig engang.» Imam Bosiri var redd for at han ikke skulle klare
atilfredsstille hans hellighet s« &1 1 med stemmen sin. Hans néde

sy 4t 41 la Strgk handen sin over imam Bosiri og ba ham begynne. Guds
sendebud s 4= 4 la hgrte pa det han hadde skrevet, og hans hellighet
s 4t 4 e NEL det. Dadiktet var ferdig, lahans hellighet a4 & 1a
kappen sin paimam Bosiri, og han ble frisk med det samme. Men da han
vaknet, var hanii tvil om det hele bare hadde vaat en drem, eller om det var
en sann hendelse. Han reiste seg, og alt var i den skjanneste orden, han var
ikke lenger lam. Han kunne bevege seg — etter 15 & — og han gikk ut av
huset til basaren. Et smil fylte ansiktet hans, og plutselig herte han:
«Bosiri! Bosiri! Bosiri!» Han snudde seg for ase hvem det var. Der stod en
ukjent, fremmed mann, men imam Bosiri gikk bort og spurte om hva han
ville. «Framsi det diktet for meg!» sa mannen. «Hvilket dikt?» spurte
imam Bosiri. Mannen sa: «Det diktet som begynner med 'Er det fra minnet
om dalen zi-Salams naboer'». Imam Bosiri ble sokkert og spurte:
«Hvordan vet du om det diktet?» «I den forsamlingen som du leste det
diktet for profeten aws«e & le, Satt 0gsajeg i negrheten og net diktet ditt»,
sa mannen. Denne mannen skal ha fatt en kopi av diktet til imam Bosiri, og
etter denne dagen ble disse diktstrofene kjent over hele verden.

Diktet het opprinnelig al-Kawakib ad-doriyya fi madhi khayr al-bariya
(«De gnistrende stjernenei prisfor den beste av alle skapninger»). Diktet
ble ogsa kjent som Qasidat-osh-shifa («Frelsens dikt») takket veae sin
egenskap. | dag kjenner vi diktet best som Qasidat-ol-bordah («Kappens
dikt»).

Dette diktet blir lest fraKinatil USA, fraNorgetil Ser-Afrika
Nesten hele den muslimske verden er betatt av dette diktet.

Diktet bestér av 10 deler, og ale vers slutter pa bokstaven mim (#) eller
denslyd, det er igjen en méte & erklaare kjagligheten sin pa, da navnet
Mohammad begynner med bokstaven mim.

Mange vers av dette diktet var inngravert i profetens aus 4 & e
moské far, men de ble uheldigvis utvisket. | dag er det kun ett vers som
star igjen inngravert i moskeen med den grgnne kuppelen hvor det hellige
gylne gitteret befinner seg.
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Men fortsatt taler det verset for hele diktet alene:
«Han er (Guds) elskede, mot hans forbann er alles blikk vendt for all frykt
som kommer til avise seg pa pinens dag.»
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Herre, send velsignelser og fredbringende
hilsener for all tid over Din elskede, den beste
av all skapelse.



Del 1

Kjeerligheten til Guds sendebud alws 43l 4 L

Dette er innledningsfasen, poeten velger ikke a avslgre seg, han snakker
om omrader rundt der hans el skede at;s 4 4 s bor. Han nevner ikke sin

el skedes s 4 a1 e navn heller, men kjaaligheten fér hjertet til & banke, og
den elskedes a4 & e Navn er pavei til abli avsert av ham.

o (e 0 ST
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1. Er det framinnet om dalen zi-Salams naboer at tarer blandet med blod
renner?

*Zi-Salam er en dal i nagheten av Medina, imam Bosiri spar seg selv om
det er zi-Salams naboers lykke han tenker pa og grater. Tarene som er
blandet med blod, uttrykker kjaarligheten til profeten aus s i e,
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2. Kanskje er det den sate bris som blaser fra Kazimahs retning? Eller er
det lyn som glimter i dybden av fjellet Idams marke?

*Kazimah er en landsby hvisvind er heldig nok til a blase gjennom
Medina og medbringer hans el skedes a.s «: 4 La duft, 0g den tenner igjen
kjaalighetens flamme i imam Bosiris bryst. Fjellet Idam er dypt som imam
Bosiris hemmelighet om hvem hans el skede au;s «x 4 s €, men
lynglimtene lyser opp det dype market. Han grater for at verden ikke skal
oppdage hans kjaalighet og frata ham den.
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3. Hvaer det som feiler gynene dine? Du sier: «Stopp!», men den
smertelige nedbaren varer ved! Hvafeiler det hjertet ditt? Du ber det &
kommetil fornuft, men videre farer det vill i forvirring.

*Han spar seg selv om hva som feiler gynene hans, hvorfor vil ikke tarene
stoppe selv om han beordrer dem det? Men de ma fortsette a renne, for som
sayyid Mehr Ali sa: «Hjertet, forklar til @yne som gréater at de ikke skal
gréte ut leverens blod. Forklarer jeg for dem, sa stanser de ikke, grater de,
saviser ikke de hemmeligheten!»

Tarene hindrer den forelskedei a skrike ut sin elskedes navn og dik
klarer den forel skede a skjule hemmeligheten sin. Men hemmeligheten
som har bolig i hjertet, gjar livet surt for hjertet, det blir fraseg og vil ikke
here etter. Hjertet blir som en boblende kjele som er i ferd med & miste
lokket, og innholdet kommer til & renne over.
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4. Tror danoen som er saforelsket, at den kan skjules mens gynene hans
lar tarene stremme og hjertet ildner av lengsel?

*En som er forelsket, avslarer seg alltid enten ved & skrive eller synge om
sin elskede. Imam Bosiri vet at han er forelsket, og hemmelighetens vekt er
for tung. @ynene grater og prever aslukkeilden i hjertet som far
hemmeligheten til & boble, men dette er ingen lett sak.
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5. Uten kjaarlighetens lidenskap ville du aldri ha gratt sd mye over sporene
til din elskedes|eir. Ikke ville du hatilbrakt savnlgse netter tenkende pa
duften av piletreet eller fjellet som din elskede vandret i.

*Imam Bosiri omtaler sin lidenskapelige kjaalighet, han grater bare han
kommer i nagheten av noe som minner ham om hans el skede sl 4t & .

Frafjellet som hans elskede aus «x & 1 vandret i, strammer fortsatt
duften, den nar ham og gjer ham sgvnizs.

58 A el ¥,
o S 683 G a6 83

6. Ikke ville bare minnet om teltene og om dem som bebodde dem, kle deg
i sorgens klaa, grétende og verdilgs.

*Teltene er de som var rundt profetens s «x &1 s hus, poeten snakker om

falgesvennene, han grater bare ved atenke pa dem som stod profeten
aas 4t & e NEE. Kan da hans kjaalighet til profeten aus «. 4 e begripes?
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7. Hvordan kan du fornekte kjaarlighet, nar sanne tarer og ekte hjertesorg
vitner sa sterkt imot deg?

*Imam Bosiri vet at han er fanget, han kan ikke benekte kjealigheten nér

verden spar ham om han er forelsket, fordi tarene hans og hjertesorgen
hans vitner imot ham og roper ut: «Dette er en forelsket mann!»
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8. Kjaalighetens sorg har rent nedover ansiktet ditt s det har visnet, og satt
spor som tynne merker padet som gule og blodrade roser.

*Tarene har dannet to rennende spor nedover kinnene hans, gulfargen er
imam Bosiris tilstand fordi han har blitt svak av kjaarlighetens smerte, den
blodrede fargen er tarene han grater, dannet av blod.
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9. Jal Om natten kom det tanker om ham jeg lengter etter og bergvet meg
sevnen min, men kjaaligheten, den forandrer behag til smerte.

*Imam Bosiri forteller om hvordan sgvnen blir bergvet ham, hans elskede
sl 4 &1 La KOMMer | drgmmene hans og lar ham drikke kjaalighetens
drikk. Men kjagrligheten er det andre navnet pa smerte, den gleder mindre
og sarer mer, for nar imam Bosiri dpner gynene, forsvinner hans elskede
alus 4l 4 e 0g han sitter igjen alene og ensom med lengsel ens sorg.
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10. Du som klandrer meg for denne rene kjaarligheten, ha meg unnskyldi.
Hvis du hadde demt rettferdig, ville du hafunnet meg uskyldig.

*Imam Bosiri snakker til sine neameste som prevde afahamtil aforsta at
denne hjertesorgen ville gjgre ham darligere hvis han ikke begynte a
beherske seg. Men han sier at hans unnskyldning er gyldig og verd aksept.

21



Men han som bryr seg, dgmmer ikke rettferdig fordi han ser ikke at imam
Bosiri lider i kjaalighetens navn, dette er ikke noe han har valgt eller selv
bestemt, det er hjertet hans som han ingen makt har over.
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R

11. Min tilstand har blitt uttrykt for deg, hemmeligheten min er ikke lenger
hemmelig. De som kritiserer meg, ingen av dem er der for ase min
dedskamp.

*Hemmeligheten er blitt avslert, han har klart aforrade sin elskede

slus 4 0 Jla (Mener han), derfor gnsker han at ingen skal faleve dik. Ingen
forstar seg pa hva han gjennomgar, og hvor tung kjaalighetens sykdom er.
Men dette er en smerte som han liker, og han vil ikke at den skal ta dlutt.
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12. Dere har gitt meg et godt rad, men jeg kan ikke hgre det. | sannhet, en
som er forelsket, har deve arer for kjaalighetens kritikk.
*Imam Bosiri ble frarddet & vaare saforelsket, men hjertet hans ville ikke
here pakritikken. Kjealigheten hans er gredgvende og han kan ikke hare

noe annet enn sin elskedes aus «« 41 ta Vakre stemme, det er den han falger,
og det er den han lever og der for.
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13. Hvordan kan jeg here etter? Jeg stoler ikke engang paradet frade
gréhdrete, og alle vet at alderdom er sviklas nar det angar gode rad!

*De som fer hadde forel sket seg, men ikke sett denne formen for
kjaarlighet, provde a forklare saken for Imam Bosiri, men hjertet tillot ham
ikke avaae de eldre lydig. Han innrammer at de eldre er til astole pa, fordi
detaler av erfaring, men hvaskal han g til sitt hjerte?
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Del 2

Beherskeindrelyster og begjaer

Imam Bosiri mener at begjear og lyst er bade darlig og godt for mennesket.
Blir det brukt riktig, oppnar man det gode, men misbrukes det, farer det
ikke til noe godit.

Dengodesidener ati alleformer for kjaalighet er det lysten som
teller, enten om det er fysisk kjaalighet som kun bestér av et begja, eller
det er andelig kjealighet som ikke avhenger av noen betingelser. Slik
kjaarlighet godtar bade hat og kjaalighet i gjengjeld s lenge det er frahans
elskede. Den darlige siden er at man overgir seg til en slik makt som fér en
til & vazre egenkjaalig, egne fordeler blir det eneste malet til en slik person.

Imam Bosiri nevner ogsa maten han har tilbrakt livet pa, og hvor
mye han angrer. Men man kan ikke angre om ikke det indre er blitt
overmannet.

——n\
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1. Mitt indre som befaler meg abega feil, har vendt et blindt gye til grétt
hér og aderdom.

5’ /
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*|mam Bosiri tar opp kampen mot sitt indre begjaa og ego, noe som alle
blir angrepet av.

Han har avslatt de eldres rad fordi begjaaret har gjort ham blind. De
eldre lager ham at han ikke skal falge sitt indre, men han nekter og
fortsetter a falge det. Dette gjelder ikke det samme radet som er nevnt i
forrige vers.
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2. Den har ikke engang forberedt et festmaltid av gode handlinger for
denne uventede gjesten, som har slétt evig leir pa hodet mitt.
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*Dette er en méate afortelle at alt han gjer, er synde, og na har
alderdommen kommet og satt seg pa hodet hans, og neste steg er graven.
Alderdommen kom uventet, og han rakk ikke engang & samle noen
handlinger for det hinsidige liv.
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3. Hadde jeg bare visst at jeg ikke ville evne dagre ham, ville jeg ha holdt
min hemmelighet godt skjult, som nd er avslgrt ved farging.

*Hadde han bare visst at alderdommen skulle komme sann uten videre,
ville han ikke harespektert jordelivet sainderlig. Han ville havaat mer
vaken og sovet mindre forsgmmende for i sannhet inntreffer aderdommen
plutselig. Dette er kritikk av menneskenes tankegang: Man tror helelivet at
man vil vaae ung for altid, eller at man vil levefor altid, men plutselig er
det hele over en dag. Derfor: Vaa pavakt, blir det forklart.
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4. Hvem kan beherske mitt selvradige indre fra dets egenkjaarlige begjaa,
dlik som reimtau temmer villhester.

*Det indre begjagret har lagt rust pa sielen, dette er en tilstand som er
uvanlig og haster mot synd, mens mot godhet kryper den sakte. Imam
Bosiri grater etter at hans mester sus«. & 1 sSkal komme og temme sjelen
hans, fordi den er skitnet til av synder og har behov for abli renset.
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5. Prav ikke &ta knekken pa dens sult med tayles @s overbaaenhet.
Sannelig, mat styrker kun en storeters begjaa.

*Den som skal ta knekken pa det indre, ma satse hardt, det er mye man ma
tale, og det er mye man ma gjennomga. Det anbefales & gjare det motsatte
av det som er gnsket av det indre begjaaet, fordi det er begjaaet som er den
ekte sykdommen. Det papekes at mat ikke er vennen til en troende, han
skal ikke lengte etter den. For den styrker kun det ytre og svekker det
indre, og jo svakere ensindre er, desto mer gir man etter for sitt begjag.
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6. Selviskheten er lik et spedbarn, lar du det vaare, vil det vokse opp ved a
drikke morsmelk. Men hvis du hindrer det, vil det miste begjaaet for
brystet.

* Selviskheten er som et barn som ikke vet hvor grensen gar, lar man
selviskheten vage, fortsetter og fortsetter den til den blir sterre. Imam
Bosiri gir oss en lekse her som flere generasjoner har feilet i aforsta

Foreldre gnsker som regel at barna skal praktisere, men gjar ikke det
selv. De stér ikke fram som praktiserende eksempler, men forventer at
barna skal vaae de beste troende som eksisterer. Hvordan er det mulig at
man selv ernager og dyrker sineindre lyster, men forventer at barna skal
overvinne sine? Derimot bar barnet bli opplaat parett vis fradag én,
barnet vil davite hva som er rett, og hva som er galt senerei livet ogsa.
Det imam Bosiri understreker er: Slutt a synde, og synden vil ta sluitt,
fortsetter du, vil den kun viderefares!
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7. Stans dine selviske lyster og unnga a gi dem makt, i sannhet nar
begjaret tar overhand, enten sa edelegger det eller sAfeiler det kun.

* Pass pa deg selv, ikke del deg selv med hva som helst, ikke fglg hvem
som helst. Tar du vare padeg selv og gjer ting som selviskheten ikke liker,
vil den av seg selv ikke klare & overmanne deg. Det er viktig dikke gi den
makt fordi den kun farer til tap. Er man heldig nok a unnslippe det i denne
verden, bar man vaae klar over at der venter en avregning i den
kommende.
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8. Rettled det (indre) som om det beiter fritt i handlingenes mark, men
skulle det finne beitet sgtt, |a det daikke vandre fritt.

*Du er selv ansvarlig for dine handlinger, ingen av handlingene dine er
forhandsbestemte. Du skal selv passe pa deg (din kropp og siel), hvadu
gjer, du mavaae obs paat veien er glatt, og det finnes kun én hand som
passer pa deg, ale andre vil dytte deg. De vil se deg skli og falle, de vil
nyte at du lider. Blant disse handlingene er det enkelte handlinger som
smaker godt og lukter bedre, de er enklere agjare. Men sa er det
handlinger som er tunge og vanskelige, ikke er de like smakfulle eller
herlig duftende som de enkle handlingene. A presentere avholdenhet er
malet med dette verset, hold deg borte fra det som er ekstraordinaat og
forhold deg til det ssimple.
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9. Hvor ofte har ikke behagelighet blitt ansett som godt, enda det har vist
seg avaae dedelig fordi han ikke vet at det er gift i fettet.

*Mange konger har kommet og gétt, de ngt det gode livet mens andre led
av ngd. Behaget deres var dedelig for andre, sai det kommende vil de
oppleve det motsatte.

En annen tolkning er at mange velger a slutte & bry seg om noe annet
enn seg salv, og til utt ender de opp med atape alt takket vaare lystene
sine. Det som smaker godt eler sett', maikke altid vaze til nytte, det kan
iNnnebaare mange sykdommer i lengden.
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10. Frykt bevisst det onde i hunger og overmetthet, mange ganger er
hungersnad mer ondt enn & forspise seg.

* Fattigdom kan lede en til synd, noen ganger kan en tom mage vage verre
enn en mettet mage. Fordi den tomme magen kan faen til Abegalitt av
hvert for & overleve. Her er det ogsa tegn pade som sulter etter mer hele
tiden, de blir aldri forngyde, magen deres har ikke evnen til afale seg mett.

' Ordet fett betegner dette i verset.
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11. Tem deg for enhver tére fraet gye som er fullt av det som forbudt er &
se, og bind deg fast til & holde deg kun til anger.

*Imam Bosiri gir oss ledetréder og forklarer oss at taren er syndens
vaskemiddel. @ynene er de som synder mest av alle, fordi de er det vi ser
med, og det spiller ingen rolle om vi ser det i tankene eller fysisk. Det er |
synssansen syndene vare lagrer seg, og derfor blir det sagt til oss at vi skal
latérene renne, og de vil vaske ut syndene. Men etter det, hold deg til &
angre, bli ikke uvenner med angeren, lag det til ditt daglige gjeremal.
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12. Sett deg opp mot ditt indre og Satan, og ikke adlyd dem. Om begge
skulle gi deg oppriktige rad, anse dem som lggn!

*|mam Bosiri lagrer oss a hate Satan og hans beste venn, var indre egoisme,
som er fylt med begjear og tenker kun pa seg selv. Han rader osstil aalltid
tvile padjevelske rad.
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13. Hengi deg til ingen av dem, om de kommer som motpart eller
oppmann. For godt kjenner du til de listige pafunnenetil en fiende og en
oppmann.

30



*Tilher kun Gud og Hans sendebud s« 1 ta!l Laikke Satan og ditt indre
naame seg dine tanker, fiendtlig vil de preve a overta deg, demmende eller
vist vil de komme for & sette deg opp mot andre eller deg selv. Etter aha
levd en stund ber du veere sdpass voksen at du vet hva som egentlig
foregar, dette er kun listige pafunn som vil feretil strid.

14. Jeg ber om Gudsttilgivelse for ord uten handling (tomt prat holder intet
|ofte), det er som aforvente barn fraen steril mann.

*mam Bosiri fordgmmer slike personer som hindrer andrei & gjare noe,
eller som beordrer andre & gjare noe, mens de selv er likegyldige.

Derfor blir dette kalt for «tomt prat» fordi det er en frukt uten kjerne, den
er fin og vakker utvendig, alle nyter fruktens utseende, men innvendig er
den rétten og oppspist. Han gir ogsa et eksempel: Det hjelper ikke dse
kapabel ut, det det gjelder, er & vaae kapabel.

ey ST B S ) el

-0

o Sl LS G LR

15. Jeg befaler deg a gjere det som godt er, men jeg befaler ikke meg selv
det samme! Jeg hadde selv ikke fast fotfeste (i troen), vel, til hvilken nytte
er mitt ord til deg da: «Stast@i troen!»?

* A s noetil andre er lett, men & gjere noe selv er vanskelig. Hvis man selv
lyver, hvordan kan man be andre tale sant? Dette er lovprisning av den ene
egenskapen til profeten Mohammad sus 4 & s, hans NAdE aus 4 & e SA
altid det hans hellighet a4 & i gjorde. Hans n&de s 4t & la
praktiserte alltid selv farst og fikk deretter andre til & etterleve den lagren.
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16. Ikke har jeg gjort klar noe far min dad med supplerende tilbedel s,
iIkke bajeg og ikke fastet jeg utenom det som avkrevd var.

* A ga péen fest, men kun vaare p&kledd og ikke pyntet. Man blir tatt imot
fordi man har pa seg klear, men hadde man vaat pyntet, ville man ha fatt
mer oppmerksomhet. Imam Bosiri legger vekt paat man skal gjgre mer
enn det som er pdlagt, fordi det er altid gagnlig & hallitt ekstra pa kontoen.
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Del 3

Profetens alus 43is & La lovprisning

Hemmeligheten er ikke lenger en hemmelighet, imam Bosiri er i ferd med
aopplyse verden hvem han lengter etter, og hvem han elsker. Samtidig
praver han afaverden til aforsta hvor denne profeten s ate & s SLar |
Guds gyne, og hvor hans hellighet a4 & 1 ber stai menneskenes gyne,
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1. Jeg har forsgmt hans sti som brakte mgrke netter til live ved a be, selv
nar fgttene hans hovnet og trengte ayeblikkelig hvile.

*Det er en hemmelighet | dette verset: Natten, dens gjenopplivning og
profetens aws +x &1 e livsfarsel blir nevnt. Natten betegner menneskets
bortkommenhet i villfarel se, gjenopplivningen er atilbe Gud ved & vekke
falelsene som har forsvunnet, og hans hellighets atus 4 4 1 sti er lyset som
leder til Gud vekk framarket. A falge profetens aus «e a1 s praksis lyser
opp ens marke skjebne,

Han priser ogsa profeten s« & s for hvor glad hans hellighet
alus 4 &1 e Var | Sinetilhengere fordi profeten aus «x 41 e tilba Gud om
nettene og grét overfor Ham at Han skulletilgi profetens sus 4t & la
tilhengere. Det at fattene hovnet opp, er tegn pa hvor mye var mester
alus 4 4 s Drydde seg om oss.
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2. For astillegjere sin sult strammet han mellomgulvet sitt ved a feste
steiner til sine myke sider og sterke ribber.

*Under skyttergravskrigen kom fglgesvennene lidende av sult til profeten
alus 4 & La 0g Klagde over at de ikke hadde spist noe. De hadde bundet en
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stein hver rundt magen sin, men da hans hellighet s« &1 e | aftet skjorten
sin, befant det seg to steiner der, en for ham selv og en for tilhengerne.
Dette var en méte dvise at nar dere lider, salider jeg ogsa. Dette er
grunnen til at imam Bosiri er saforelsket i Sin mester s« & 1 fordi hans
nade sus « & e hadde en medlidenhetsfelel se som ingen andre noen gang
har hatt eller kommer til aha. Med det siste som imam Bosiri nevner i
dette verset, vil han forklare for oss at den utsgkte kroppen som hadde to
steiner bundet rundt seg, ikke ble skapt for dette, den ble skapt for abli
elsket og prissatt. Men fortsatt var eleren s« 4 e av denne velsignede
kroppen saydmyk at hans hellighet s« & .ua tillot seg selv & jobbe
sammen med andre.
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3. Skyhgye fjell kledde seg i gull for aforfare ham, men han viste dem en
tarnhgy sjel, som var bebodd av fullkommenhet uten begjaa.

*Disse gullfjellene kan vaae to ting, enten den gangen da profeten

alus 4t 4 e Dle tilbudet gullfjell av Gud, eller ale de bestikkelsene som
stammen Qoraysh kom med. Men Qoraysh visste ikke hvem de kom til,
hans hellighet sus e & s var et tarn av gudfryktighet. Profeten a4 & s
saen gang at fattigdommen er min stolthet. Hvem agnsker seg ikke et fjell
lagd av gull, men profeten s« 4 e hadde ett gnske, og det var a
tilfredsstille sin elskede Herre. Fattigdom, vansker, dlit, forbannede
ansikter, hat, alt dette var akseptabelt salenge Herren var fornayd.
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4. Askesen hans gkte til tross for behovet, aldri klarer behov & herske over
anstendighet som er rotfestet.
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*Lystens vaner rédet ikke over profeten s« & e, En gang fikk profeten
slus 4 &1 e Merker pa den velsignede kroppen sin etter a haligget paen
matte. Da fglgesvennen Omar bin a-Khattab « 4 ., kominni rommet og
SASIN MEStEr aus 4t & s, begynte han & grate. Dable Omar «e a ,a, Spurt
om han ikke var tilfreds med avgjerelsen om at denne verden var for rike
herskere, mens den kommende verden var for de fattige (méteholdne).
Profeten aws = & e hadde ikke begjaa eller behov for noe jordisk, fordi
den som begjazer eller har behov for noe, er mangelfull, og profeten
slus 4 &1 e Var fullkommen pa ale mulige méter.
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5. Hvordan kan verdens behov klare a tvinge en slik haybaren personlighet
til seg? Hadde det ikke vaat for ham, ville ikke denne verden blitt til av
Intet.

* Profeten s« & e levde ikke for verden og heller ikke for jordiske ting,
hans hellighet aws«. & s levde for sin Herre. Hvordan kan det da pastas at
hans hgyhet as . & 1 levde for atilfredsstille seg, nar profeten

alus 4 & e Val gte fattigdom istedenfor kongelighet? Imam Bosiri tar det
hele opp til en hgyere grad, han kan ikke forsta at folk kan komme med
denne beskyldningen nar denne verden aldri ville ha eksistert, om det ikke
hadde vaat for profetens s« 4 ta tilblivel se.
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6. Mohammad, begge verdeners mester og begge skapningenes og begge
gruppenes, araberes og alle andres.

E\
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* Profeten Mohammad aw.s «: &1 e & mesteren | begge verdener, her er det
viktig avite at den som blir utvalgt som leder, er bedre kvalifisert enn
andre. Imam Bosiri erklager profeten som aws«« 4 1a bedre enn alei dette
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livet og i det kommende livet. Verken dginner og mennesker er i nagheten
av profetens s 4 & e rang. Det spiller ingen rolle om en er araber eller
ikke araber, profeten sus«« & s er hgyerestéende.
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7. Var profet pabyr det rette og forbyr det urette. Ingen holdt sitt ord mer
rettferdig, verken som «Nei» eller «Ja».

*Imam Bosiri lovsynger profeten su; . 4 ta fordi hans hellighet

s 4t & e Ot iNgeNn bli urettferdig behandlet. Det rette er rettferdighet, og
urette er urettferdighet. Profeten aus 4 &1 e var rettferdig uansett hvem det
gjaldt.
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8. Han er (Guds) elskede, mot hans forbgnn er alles blikk vendt for all
frykt som kommer til & vise seg pa pinens dag.

*Farst forteller imam Bosiri om hvor hgyt profeten aus e & i Star i Guds
ayne, etter det hva denne hellige personligheten au; «s & ta betyr for
menneskeheten. P4 dommens dag — da kaos vil veare scenen og alle vil
vage trengende, selv profeter vil be om fred fra Gud. Menneskeheten vil
besgke profetene fra Adam sswa s til Jesus »w 4, men ingen vil vaaei
stand til &hjelpe. Davil frelseren a4 & e komme og Si at dette er min
plikt, og jeg godtar den. Gud vil tilgi menneskene Sine takket vaare denne
nadige frelseren a4 a1 e,
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9. Han inviterte til Gud! Hvem som enn holder seg fast til ham, holder seg
fast til et rep som aldri vil ryke.

* Profeten aus 4 & e hadde et stort ansvar hvilende pa sine skuldre,
ansvaret var akalle folk til Guds ledel se uansett om de likte det eller ikke.
Profeten als . a1 L fullf@rte denne misjonen paen svaat god méte,
historien bevitner det. Det neste imam Bosiri sier, er a holde seg fast il
profeten a4t & s fordi det er & holde seg fast til et rep som aldri vil ryke.
Dette er trofastheten til profeten s+« & e som blir framlagt, ingen var sa
tro mot sin Herre eller mot sine tilhengere som profeten au; <t s e,
Tilhengerne avlatroskapsed pa atro og felge Guds lov, mens profeten
sl 4 &) L garanterte dem paradiset. Dette repet er en metafor for
relasjonen mellom profeten s 4 & e 0g hans NBAES s 4t &1 La
tilhengere. For tilhengerne gjelder det & holde seg fast i repet, og resten er
MESLErens slus 4= &1 e OPPYaVE.
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10. Hayere star han enn alle profetene, fysisk og i egenskaper. Ikke kan de
komme i naarheten av ham kunnskapsmessig og ikke i genergsitet.

*Naomtaes ett av de starste miraklene utfert av profeten s ae i s,
nemlig avise god moral. Profeten a4 & .1 svarte frekkhet med
heflighet, slag med kjaalighet og skjellsord med hjertevarmende ord. A
overga andre profeter i god moral og sjelsstyrke vil si at ingen av de andre
profetene hadde sa teff oppgave som profeten a4 4 s hadde. For ifglge
Guds lov er det slik at jo hagyere rang en har, desto hardere pravelser ma
man gjennomga.

Skikkelsen til profeten s« & s vVar unik, den som sa profetens
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alus 4 & e SKj@NNNEL, ble betatt. Selv folk som hatet profeten aus 4. &1 e
etter kun & ha hart rykter, nér de mgtte hans hellighet sus e & s, var det
ingen som var dem mer kjag enn hans ndde sus e & ,la, Profeten

sy ate 41 La €F dette universets kunnskapskilde. Imam Bosiri legger vekt pa
kunnskapen som kom direkte fra Gud. Alle de andre profetene fikk ogsa
tildelt kunnskap fra Gud, men de kunnskapene kom og forsvant med tiden,
profetens a4 &1 e KunNnskap var den som samlet dem alle under ett
flagg. Den kunnskapen som profeten w4 &1 1a ble tildelt, var evigvarende
i motsetning til de andre, og Gud pétok Seg ansvaret for dens beskyttelse.
Profeten s« & L var kjent for aveae den mest genergse av ale
mennesker, aldri gikk en tigger tomhendt fra profetens al; «i & 1a der.
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11. Defikk alle, gjennom Guds sendebud, fulle begre fra hans hav eller
nipp fra hans evigfallende regn.

*Til Gud ba profetenei hans hellighets s« & 1 Navn, sk at bannen
deres skulle veie mer i Guds gyne. Slik ble bannen oppfylt takket veare
profeten a4 & e SOM mellomledd, noen ganger var det store bgnner, og
andre ganger var det sma bgnner. De blir beskrevet som begre og nipp.
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12. De star overfor ham alle sammen ifglge sine grenser, som om de var
prikkene (over bokstavene) til hans kunnskap eller et lite sirkeltegn av hans
visdom.

*Alle profetene stér samlet foran profetens sus 4 4 ,1a Vakre asyn, noen
star neamere enn andre takket vaare sin hayere rang. Imam Bosiri prover a
forklare forskjellen pa visdommen til profeten s« 4 e 0g de tidligere
profetene.
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13. Han er den som fikk sin betydning og form gjort fullkommen, og
deretter ble han utvalgt som den elskede av Skaperen av all skapelse.

*Gud skapte profeten aws «. & e SOM den beste av alle. Ordet «betydning»
| verset, betyr fglgende: Navnet Mohammad betyr den mest prisede, og slik
er det ogsa. Ingen andre i dette universet er like mye priset som profeten
plag e &) La,

Ordet «form (utseende)» i verset, betyr fglgende: Flere fglgesvenner
berettet om profetens aw; «t & e Utvendige skjannhet, men det utsagnet
som overgar alle, er: «Guds sendebuds sl 4= 41 s Utseende var som om
hans hellighet sus s & 1 selv hadde bestemt hvordan hans N&de aus «se i ia
skulle se ut!» Vakrere enn det gar det ikke an abli.

Slik ble profeten a4 4 e utvalgt av Gud som Hans el skede fordi
profeten a4 4 e Var skapt vakrere innvendig og utvendig enn alle
andre. Dette er den hgyeste rangen etter Guds rang, a vaae Hans el skede.
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14. Usammenlignbar, ingen make har skjannheten hans. Skjgnnhetens
juvel som finnesi ham, er uatskillelig fra hans natur.

*Intet kan sammenlignes med profetens aus «x &1 e SKj@nnhet. Den sanne
skjannheten kommer fra et menneskes hjerte og indre. Ingen var like snill
eller senergs som profeten aus ate a1 s, Profetens aus « & s indre var sa
vakkert at det ytre viste seg & vaae enda vakrere. Skjgnnhetens kjerne var
hans hellighets sus « & s natur, al skjgnnhets kjerne. Vil noen laare seg a
vage god mot andre, s er det denne kjernen en ber laare av.
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15. Sett til side det de kristne pastér om sin profet! Pris ham deretter som
du vil, men gjer det vist.

*Lag ikke profeten aus « 4 e til Gud slik de kristne gjorde med sin profet.
Bare fa bort denne tanken fra hjernen deres, pris deretter profeten

slus 4 41 LLa PAEN bedre méte enn ale. Ingen pris er profeten a4t i la
verdig, men profeten s« & s er al prisverdig. Gjar det vist, vil si: Vag
papasselig med det farste som ble nevnt, vist vil ogsa si: Vis respekt nar du
priser profeten aus . &1 e, haen ren og inderlig intengon. Glem ikke at
Herren og englene Hans priser denne personligheten s . 4 ta til enhver
tid. Derfor lag du en vane, pris sa ofte du kan, ikke bare en gang iblant.
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16. Tilskriv hans vesen det du métte anske av age, legg til hans opphayde
rang hva du enn vil av storhet!

*Imam Bosiri utfordrer menneskeheten, prav a prise denne profeten

alus 4 4 (ke Med den rangen hans n&de sus « & 1 egentlig har i Guds gyne.
For denne agren og hgye rangen har ingen grense, det er ikke mulig for et
menneske & forsta den. | neste vers falger svaret pa det imam Bosiri
utfordrer menneskeheten med.
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17. Sannelig, Guds sendebuds overlegenhet kan ikke overdrives (bli priset
nok), en taler kan ikke uttrykke den med sin munn.

*Svaret er som falger: Det finnes ikke en munn i denne verden som kan
prise profeten aus «x & e for den hans hellighet s« &1 1a egentlig er. Det
er umulig & overdrive nar man omtaler denne personligheten s« & s,
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18. Hvis et mirakel kunne sammenlignes med hansrang i storhet, ville bare
hans navns omtal e gjenopplive morkne ben.

* Profetens a.s 4 &1 e hemmelige identitet ble ikke avslert av Gud, Han
tok vare paden. Han lot de jordiske tro det de ville, noe gjorde Han synlig,
mens annet ble holdt skjult. Men hvis Gud virkelig skulle halatt verden fa
smake pa hvem profeten sus«« & La egentlig var, ville morkne bein vekkes
til live takket vaae kun navnet til profeten aws 4« & e, Forskjellen er at da
Moses . 4 stod i dalen Tuwa, ble han bedt om ataav seg sandalene
sine, men da profeten au;s «x &1 e besgkte Gud i himmelen, fikk hans
hellighet aus 4 a1 s ingen ordre om ata av sandalene. Morkne bein kan
vekkes til live med profetens s« & e Vakre navn, kan bety at det er ved
dette navnet de troende bar sgke Guds nagrhet, slik at Gud opptenner vare
marke og livligse hjerter og tildeler dem profetens s« & e Kjaarlighet.
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19. Bekymret for var trivsel forvirret han oss ikke med affaarer som vi ikke
kunne favne, derfor er vi ikke villfarende og heller ikke vaklende.

* Profeten a4 & ke Var | sannhet den mest sienergse av ale; nar hans
Nade aus «= &1 ke €N hadde valget mellom to handlinger, valgte hans
hayhet s+ &1 e den enkle veien, dik at tilhengerne ogsa skulle klare a
gjare det. Imam Bosiri takker profeten aus«« 4 s for at hans hellighet

sy 4t 4 La Pleide A velge det enkle, for derfor er det lett for oss a praktisere
og vanskelig avage ust@ i a etterleve lagren, sier han. Det er ogsa en
oppmuntring for profetens a.s«« & s tilhengere at den laaren som dere
innbiller dere er s vanskelig, egentlig ikke er sa vanskelig, det er folk som
har hatt det langt teffere enn dere.
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20. Menneskeheten kan ikke begripe hans mening, selv de som stod naa og
var paavstand, kunne ikke gjgre noe annet enn atie.

*Nar folk var onde mot profeten s «« & e, Nar stein ble kastet eller
profeten aus 4 4 L ble slatt og spyttet pd, bannet til eller da det ble lagt
tornebusker foran profetens ;s 4 & e hus, pleide var mester

slus 4 &1 e kUN A S til Gud: «Herre laikke Din vrede ta dem fatt, for de vet
ikke hvem jeg egentlig er!»

Falgesvennene provde ofte a forsta seg pa mesteren sus 4t & ks SiN,
men de forstod det aldri. De troendes mor Aishaws & =, berettet: «En natt
dajeg vaknet, fant jeg ikke Guds sendebud s 4 4 s ved min side, sdjeg
begynte a lete etter ham, jeg gikk til graviunden og der satt profeten
alus e 4 s, GUAS sendebud as « &1 e hgrte mine steg og spurte: 'Hvem er
der? Jeg svarte: 'Aisha.’ Guds sendebud aus «s & e Spurte: '‘Hvem Aisha?'
Jeg svarte: 'Aisha, Abo Bakrs datter!" Profeten atws 4 4 e Spurte: ‘Hvem
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Abo Bakr? Jeg svarte: 'Abo Bakr, sgnn av Abo Qohafal' Guds sendebud
slus 4 &1 L SPUItE igjen: "Hvem Abo Qohafa?» Aisha e a1 .4, vagte atie
av respekt, men for et gyeblikk fikk hun fglgende spgrsmal i hjertet:
«Hvem er egentlig De, kjaae Guds sendebud?»
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21. Som solen er han, liten for gyet nar sett pa avstand, men et naart blikk
blender og overvelder.

* Profetens s« & L fiender s pa denne solen pa avstand og var
hardhjertet, men fglgesvennene hadde milde hjerter. De sa denne solen fra
naat hold og ble overveldet av det vakre synet. Imam Bosiri prever ogsa a
forklare hvordan det er a se profeten a4 4 .1 — solen kan sees pa
avstand selv om den er blendende. Man faler ikke alt det solen har aby p3,
n&r man holder seg paavstand. Slik er det med folk som velger & utelukke
profetens xu; «. 4 s Kjaalighet, de faler ikke troens herlighet. Men de som
apner hjertet sitt og lar lyset komme inn, faler troens herlighet, de blir
blendet av straleglansen fordi den er for sterk, men fortsatt er de overveldet
fordi de far holde sin mester s« & L i handen.

En annen tolkning er at solen er liten pa avstand, men hadde
mennesket statt i universet rett foran solen, ville han ikke ha evnet a se hele
solen engang. Solen er et metaforisk eksempel pa profetens
slus 4 &1 e FaNg. Pa avstand evner folk & se profeten aus 4t & s, men gar
man nag, er det ikke engang mulig & se en celle av profeten aus as & s,
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22. Hvordan kan virkeligheten hans bli oppfattet i denne verden av
sovende folk, distraherte som de er av sine drammers styrke?
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*Mange velger & begrense profetens au; i 41 e personlighet, de legger
vekt paat profeten s« & s Var et menneske og ikke noe mer. Imam
Bosiri spar i dette verset: «Dere som er dade geler som ikke kjenner til det
kommende eller det som har vaat en gang far, hvordan kan dere pasta at
dere har forstatt dere pa profeten aus«e a1 1a?» | den siste setningen kaller
imam Bosiri oppfattel sesevnen til menneskene for drammer, sielen blir
distrahert av disse drammene som mener seg sterkere enn virkeligheten.

En annen tolkning er: Dette livet er bare en drem, mens det ekte livet
vil starte etter daden, daenglene vil stille tre spersmal, og det siste
sparsmalet vil vaare viktigst. Igjen vil man legge seg, og den siste
oppvekkingen vil vaare pa dommens dag, og farst da vil mennesket forsta
hvilken rang denne profeten a.;«: & e holder, dadle vil vaae desperate
etter hans N&des ais 4 & e forbann.
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23. Omfanget vi aner om ham er dette: Han er kun en mann! Men fortsatt
uten unntak er han den beste av Guds skapel se.

*Vi tror a hans hellighet a4 4 e bare er et vanlig menneske som 0ss,
men hva med profetens au;s «= &1 e Saregenheter? Imam Bosiri prever igjen
aforklare at den tanken folk sitter med ikke stemmer, profeten aus e & s
er bedre enn alei Guds gyne, og intet vanlig menneske besitter en slik
rang.
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24. Alle miraklene brakt av de hayvelbarne profetene far ham, kom i
sannhet til dem frahanslys.

*Dette verset er tydelig ndr det gjelder dets mening, imam Bosiri vil bare at
de som tror pa profeten aus . & s, Skal forsta at de dere tror utferte
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mirakler, ikke utferte dem av seg selv. Det var nemlig takket vaae deres
profet aus s & e, fordi hans hellighet aws 4. & e var den som var
forbindel sesleddet mellom dem og Herren deres.
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25. Sannelig, han er velviljens sol, og de (profetene) er stjernene. Den
solen dpenbarer lyset for menneskeheten i nattens marke.

* Alle de andre profetene var som stjerner pa himmelen, men da profeten
Mohammad ;s «& & e grydde som solen, sank de andre stjernene fordi
lovene deres ble opphevet. Profeten au;s «« 4 e kom som en evigvarende
sol somville skinnei al tid framover. Alle stjernene var pa himmelen sa
lenge det var markt. Men den dagen profetens s 4 &1 1 lys grydde pa
jorden, ble stjernene en del av det lyset og skinner med det, men de skinner
ikke like mye, sa de er det lyset underdanige. Derfor blir Koranen kalt den
som stadfester det som var fer.

En annen tolkning er at de viste folk veien inntil profeten aus 4. & ta
kom.
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26. Til lyset hans omsider gryddei horisonten og hans stralende rettledning
ble spredd pajorden og den frambrakte liv til utallige folkeslag.

*Da profetens sus « & ,a lys grydde, tok hans hgyhets s «e &1 s lagre
over, og ale andre lager ble opphevet. Islam er den laaen som vokste
fortest av alle og rettledet analfabeter til abli laarde. Det er kunnskap som
vekker liv i et folkeslag.
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27. Hvilken fortreffelighet befinner seg i fadselen til en profet pyntet med
en slik gelsstyrke, i skjgnnhet er han kledd og utmerket ved behagelig
natur.

—_u

*Imam Bosiri priser den hellige profetens s« & s fadsel og viser til at
det var en opphgyd dag, derfor bar den bli prissatt. Profetens aus 4. & e
pryd var gelsstyrken fordi den var vakrere enn lenker av gull og ringer
med diamanter. Skjgnnhetens opphav var dette vakre ansiktet og det indre
vesenet viste hva den ekte skjgnnheten er.
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28. Utsekt som en blomst, framtredende som en fullmanei sin straleglans,
som havet i §energsitet og uendelig i utholdenhet.

*Imam Bosiri kaller sin elskede aus 4 & e en blomst, shaykh Hamza

Y usuf velger atolke det som lilje. Vi kan selitt pa hva som er spesielt med
liljen. Det farste er at den betegner renhet, det vil si at den som el sker
imam Bosiris elskede a4 4 1, € oppriktig i troen. | Kinablir denne
blomsten dyrket som luksusmat, fordi den har en kjglende effekt pa
kroppen om sommeren. Imam Bosiris elskede aus «x &1 e Kjaler
menneskeheten nar de er i vansker og i hvert fall den dag daalle vil vaare
avhengig av denne nedkjalingen.

De fleste fglgesvennene beskrev profetens s 4 41 e ansikt vakkert
som manen, profetens s« 4 L energsitet blir malt med havet, men
dette er et hav uten bunn og kyst. Tiden er evigvarende og tar aldri sluitt,
dik var talmodigheten og utholdenheten til mesteren s« & s Var ogsa.
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29. Av maestetisk grad, selv alene virket det som om han var omringet av
en haa's makt og i troppeenheter av hoffmenn (klare til profetens tjeneste).

* Dette verset papeker profetens aus i 4 s rang, hvor hgy den var i folks
gyne som sa profeten s« i e, Alle viste respekt og ville statil tjeneste
frivillig.
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30. Det er som perler bevart i skjell, gsregn fra de to gullgruvene, hans sgte
tale og smil.

*| dette verset blir hans hellighets s« &1 e Ord priset, de er som dyrebare
perler lukket i profetens s« & e munn. Med dette verset beviser imam
Bosiri hvor viktig hans hellighets as «« 4 e praksis er, fordi mange velger
anekte atro pa hadith og sier at de motstrider Koranen. Men de fleste
glemmer a sperre seg om hvor Koranen egentlig kom fra. Gud kom ikke til
menneskene Sine for a praktisere og vise hvordan ting skulle bli gjort,
derfor sendte Han flere sendebud. Profetens s« &1 e ord har samme
opphav som Guds ord, da alt det profeten s+« &1 e SA 0g gjorde, var
Guds ordre og behag. Imam Bosiri kaller profetens s «s & e ord for
skatt, og skatter er noe man skal tavare pa, ikke nedverdige. Disse ordene
er lik den skatten som @ker i pris og er mer meningsfylt for hver dag som
gar.
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31. Forstanden bletvunget t|| ablunke ved et syn av ham, som ansikt il
ansikt med solen.

*Stirrer man direkte pa solen, ma man blunke. Menneskets forstand matte
blunke fordi den ble overrasket av hans hellighets s 4 41 1 personlighet
og utseende. Det er et glimt og blunking som blir nevnt i dette verset,
glimtet er graden til profeten a.;«x &1 e, hvor opphgyd den er, og blunken
er nar mennesket lukker gynene og ser kun merket, det vil si at mennesket
kan rote seg bort i profetens a4 4 s rang, men aldri forsta dens
virkelighet.
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32. Ingen duft er sa god som jorden som inneholder hans velsignede kropp.
Hvilket paradis venter ham som innander dens gode duft eller har sine
lepper mot dens jord.
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*Naretter Imam Bosiri seg mot Medina og forklarer virkelig hvor hellig
den byen er. Innande Medina: En gang var det noen riddere som red ut av
Medina og en stavsky blaste mot profeten as «« & s 0g falgesvennene.
Falgesvennene dekket ansiktet sitt som en naturlig reakson, profeten

alus 4 4 ,La DA dem om aikke dekke ansiktene sine, fordi Medinas stav
frelser en. A kysse Medinas jord som er profetens sus i &1 .1 by, er en god
handling, og med kyss mener imam Bosiri arespektere Medina, og den
respekten vil fare en til paradiset. Profeten s« a1 s lavekt pa at folket i
M edina ogsa skulle respekteres, Medina er fredlyst og hellig akkurat som
Mekka. Men om Medinable det sagt at den som viser respektl gshet
overfor Medina-folket, for ham vil troen smelte som en saltklump smelter i
vann.
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En annen tolkning er at Medinablir verdens helligste sted fordi den
tilharer Guds el skede atus 4 4 e, Grunnen til det er, profeten aus «ss & e
elsket Mekkamer enn alt pahele jorden fordi det er der hans nades
sl 4 & e €l Skede Herre har Sitt hus, Kaba. Men i Medina befinner Guds
el skedes a4 4 e hus seg. Guds Vesen har ingen make, og det Han liker
mest av alt, blir av seg selv mer verdt enn at annet.
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Del 4

Profetens alws 4de & La ankomst til verden

| denne delen priser imam Bosiri profetens aus «s & e fadsel, han vil at
verden skal forsta hvor viktig denne dagen var. Dette var en gave fra Gud
til alle skapningene Sine, byrden pa skapel sens skuldre skulle avlastes ved
dette lyset as 4t @ e SOM ble nedsendt av Gud. Imam Bosiri feirer
profetens a4 4 ,La fadsel sdag ved a prise de merkverdige hendel sene
som fant sted den dagen.
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1. Fedselen hans viste tydelig renheten i hans medfadte natur, den rene fra
begynnelsen til enden.

*Imam Bosiri omtaler profetens s« 4 e fodsel som et mirakel, den
medf gdte renheten skulle na rense menneskeheten. Han pakaller profeten
slus 4 31 e VEd a kalle hans hellighet as «s & 12 den rene. Den rene som
skal rense alle frainnledningen av universet og til enden av det hele. En
dik ren lege var i ferd med a komme og skulle vagre evig og adri bli
blandet med noe falskt. Profetens s 4 a1 .1 renhet viser ogsatil at denne
profeten ..« 4 e Stammet kun fra hellige og rene folk. Ingen av
profetens s+« & s forfedre tydde til vantroen.
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2. Den dagen da perserne ble klar over at sannheten de hadde blitt advart
mot, var i ferd med & komme — plagenes og straffens angrep.

* Perserne hadde blitt advart tidligere om at deresrike ville falle, og selv
kesra pa denne tiden fikk en advarsel av sin radsmann om at alt ville bli
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lagt i ruiner fordi han hadde hersket lenge, men ikke vist godhet. Troen
hans var falsk, og den skulle utviskes ved sannhetens ankomst.
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3. Om kvelden smuldret veggene i kesras palass, som kesras armé ble
stredd ut, og aldri kan de bli ett igjen.

*Det skjedde en del mektige hendel ser mot avgudsdyrkerne den kvelden
hans nade s« & s ble fadt. Kesras sal, der tronen hans var, sprakk og
smuldret, tjenerne hans og armeen hans sprakk sammen med veggen. De
fryktet for livet sitt og brydde seg ikke om kesra, enda de dyrket kesra.
Vreden hadde tatt dem fatt, og de kunne adri bli en samlet tropp igjen.
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4. |lden doknet med et kjelig andedrag av sorg, mens elven hadde savnlgse
gyne av sorgens pakjenning.

*|Iden som hadde brent i over 1000 &r og blitt tilbedt av perserne, sloknet
denne natten. Mange observerte dette skje —ilden lyste, men |edet til
merket, det hadde kommet et annet lys som ledet til lyset, derfor matte
ilden i Persiaslokne. Store deler av elven Eufrat terket ut, s den begynte &
renne annerledes enn far.
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5. Den rystede landsbyen Sawa sa sin elv tarke inn, alle som | ette etter
vann, kom tilbake oppgitte av skuffelse.

* Landsbyen Sawa ligger mellom Teheran og Hamazan. Folket i den hadde
en stor elv som rant foran landsbyen, og de sa den terke inn. Alle som lette
etter vann, kom tilbake med trang til & drikke. En andelig fortolkning er:
Den som skal slokke deres gelstarst, er kommet, derfor henvend dere ikke
til andre kilder enn profeten aus e & e,
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6. Ilden var like vét som sorgens vann, og vannet inntok ildens flammende
vesen.

*Imam Bosiri sier at grunnen til at ilden sloknet, var at den grét over
hvordan folk kunne tilbe den og handle sa urett, den hadde sett denne

uretten bli begétt lenge, men nd maktet den ikke mer. Vannet ble hett som
ilden til det forsvant inn i jorden og ble borte.
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7. Dgiinnen skrek (da han opplevde profetens s« & e kOmme), og det
guddommelige lyset lyste opp (det formerkede landet). Sannheten ble
innlysende bade i betydningen og ord.
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* Denne natten fikk ikke de onde dgjinnene adgang til himmelen. Vanligvis
pleide de a fly opp dit og here nyheter og deretter innblande lagn i det og
spre det videre. De fikk hgre nyheten, men de hadde ingen adgang, derfor
grét de skrikende. Det formarkede landet kan veare enten Mekka eller
Romerriket, i begge landene var det ondskap som hersket. Sannheten ble
innlysende fordi den la seg over at annet og var overveldende. Den viste
seg i bade mening og ord, det kan sies pa grunn av alle de miraklene som
ble utfert av den personligheten s« 4 e SOM ble fadt, og det hans
hellighet ais 4t a1 s vOkste opp til abli.
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8. Blinde og deve utelukket de det gledelige budskapets kunngjering, ikke
lyttet de etter, og heller ikke sa de advarselens lynglimter.

*Budskapet ringte i grene deres, men fortsatt valgte de dikke laden treinn
i hjertet. Advarselen s de med 3pne @yne, men de lot ikke glimtene
veilede dem. Dette var deres sargelige avgjerelse: afornekte sannheten
etter a haopplevd den.

9. Selv etter at det var fortalt til folket av spamennene, at deres falske
levemate ikke ville stal

*De hadde blitt advart av sine egne laarde om hva som ventet dem i
framtiden, men fortsatt ville de ikke tro da den tiden kom. De visste at
troen deres ville dg ut, men det var hovmodigheten deres som fikk dem til
aveae hardhjertet.

56



o & - O//

y-@_»wdﬁu\gse\y\& =9
M&u‘)‘—"é‘—“d—"ﬁ

10. Enda de sa kometers sammenstet pa himmelen, nedstyrtende mot
jorden slik som avgudsbildene gikk over ende pajorden.

*Detilbastjerner og planeter, Gud fikk dem til afalle frahimmelen, slik at
de skulleinnse at de falske gudene deres ikke var evigvarende. Mange
statuer falt da profeten a.;« & 1s ble fadt, 0g mange mgtte sin grusomme
skjebne etter erobringen av Mekka. Selv Kaba skrek til statuene rundt seg
og satil dem at derestid var kommet fordi den sanne ;s « & e hadde
kommet. Statuene falt pa bakken med ansiktet ned, og det var en stor
fornedring og vanaae.
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11. De fortsatte & nedstyrte, ilende vekk fra dpenbaringens sti, de fulgte
| fotsporene til andre djevler som flyktet i nederlag.

*| dette verset omtaler imam Bosiri nederlaget til djevliene som forsokte &
sabotere sannheten ved ablandeinn lagn i den, men englene straffet dem
som regel med ildkuler, og daflyktet de sin vei.
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12. 1 dlgpesin ve var delik Abrahas armé, eller lik den armeen som han
kastet smastein pa.
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*Djevlene flyktet pa samme méte som Abrahas hag flyktet da de hadde
kommet for &jevne Kaba med jorden, men selv ble delt i to sammen med
elefantene sine. Dette skjedde omtrent 50 dager far profetens aus 4. & ta
fadsel. Den andre armeen som imam Bosiri nevner, er de vantros armé som
profeten a4 4 L kastet smagrus pa under et slag, og Gud kalte
handlingen Sin handling.
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13. Kastet fra hans hand etter at de lovsang hans lovpris, pa den samme
maten som lovpriseren (profeten Jonas ~wi «) ble kastet ut fra den
svelgende hvalens mage.

*Imam Bosiri forteller oss hva steinene pleide a gjegre i nagrheten av
profeten s« 4 ,1a, de pleide a prise Gud og Hans el Skede atus 4t &1 s
hayt. Selv steiner priser Gud og Hans sendebud s« 4 1, hvordan kan
mennesker lavaae? Han forteller ogsa om profeten Jonas' s 4, SOM
priset Gud i hvalens mage, og den skjat ham ut av magen sin. Det han ogsa
lagrer oss, er at om man er fanget i et sa stort fangenskap som hvalens
mage, er det Guds lovprisning som er utveien.
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Del 5

Profetens alug 4de & La mirakler

Miraklene utfart av profeten aus . 4 ta blir priset gjennom denne delen.
Imam Bosiri lover velsignelsen og helligheten av profetens au; 4t i e
invitagon. Miraklene som ble utfert av profeten .« & 1a Spilte en stor
rolle for avinne folks hjerter, mange av disse miraklene var slike som et
menneske utfarer ved sielens kraft til trossfor at det blir gjort fysisk. Slik
som &dele manen i to, men andre mirakler var slike som ble utfart ved den
fysiske kraften, slike mirakler som profetens sl 4t 4 e §elsstyrke, moral
og alle de andre egenskapene. Han legger ogsa vekt pa at ikke
menneskelige gjenstander klarte a respektere anfereren av all skapelse
alus ke 4 La, MEN mennesker som Gud har gitt vett og forstand, var og er
ikkei stand til alahjertet sitt smelte for Guds &l skede sus 4t &1 la, hvor
sergelig det enn er.
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1. P& hans kall kom traar knelende i aarbadighet, traskende mot ham kom
trestammer som ingen fetter hadde.

*Flere muntlige overleveringer klargjer for oss at traa gikk mot profeten
sy ate 41 la, SKjagrende gjennom i bakken, og hilste pa hans hellighet

sl 4 0 s, De bayde seg av respekt, de hadde ikke fetter, men valgte &
gj@re noe de egentlig ikke maktet. Det var traanes handling, de som ikke
har fatt forstand av Gud til &tenke med, mens mennesker nekter & elske og
respektere denne profeten aus «ie &1 e SOM hans NAJE aws 4 & s har rett til,
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2. Det var (kjazlighetens) linjer som ble inngravert, ved sine grener
beskrev de fullkommenheten hans med skjannskrift.
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*De skrev pa bakken med grenene sine og lot det vaare igjen spor slik at
verden skulle forsta hvilket fullkomment vesen som stod foran dem. Med
andre ord: De skrev sin kjaalighetserklaaing idet de gikk mot profeten
slus 4 4 Jla OQ etterlot sin kjaalighetshistorie for verden til a se.
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3. Lik skyen som fulgte ham overalt hvor han enn gikk, ly gaden til ham
fraden hete varmen, som minnet om en ovn i en rykende varm sommer.

*En sky | altid over profeten aw; i a1 s for agi ly for middagens hete.
Noen mener at dette var arsaken til at profeten a4 4 s ikke hadde
skygge, mens andre mener at profeten ..+« 4 e ble fadt uten skygge,
fordi rent lys har ingen skygge. Dette var en av de kjaalige behandlingene
som Gud gatil Sin elskede aus 4 41 e, Imam Bosiri vil at menneskeheten
skal lage av den behandlingen.
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4. Jeg sverger ved manen som ble splittet, den (manen) har en relasjon til
hjertet hans, som viser sannheten i min ed.

*Imam Bosiri snakker om mirakelet utfart av profeten aus«s a1 e, dahans
NAdE aus 4t &1 la pekte pa manen og den delte seg i to. De vantro sa dette
med sine egne gyne, men fortsatt benektet de sannheten, derfor legger han
vekt pa at det han sier er sant. Relagionen til hjertet vil si at manen alltid
var til stede for profeten au; «x &1 La, SOM €t lite barn pleide hans hellighet
alus 4 & e A leke med manen. Det berettes at manen underholdt ham ved a
flytte pa seg hvor han enn pekte, slik fikk den hans Nade aws e i s til &
smile.
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5. Hvor fortreffelig hulen var, som skjulte de beste og de herligste, vantros
ayne fraalle kanter som lette etter ham, ble blinde.

*Det er snakk om en hule (Thaur), som fikk aaren av avaae verten til
profeten aus 4 4 e 0g hans hellighets s« &1 e bestevenn Abo Bakr

< 4 2, De vantro stod utenfor profetens aws «x & e dar, og hans hgyhet
s 4t & L gIKK rett forbi dem mens hans hgyhet s« &1 e resiterte noen
vers fraKoranen. De vantro ble blinde fordi et tre skjet til vaas utenfor
hulen, en due satte seg pa eggene sine for aruge og en edderkopp spant en
spindelvev ved hulens dpning. En spirituell tolkning er at hulen var
profetens s 4 4 e Kropp, og de vantro sa kun pa den og lasin
konsentrasjons vekt paden. Derfor klarte de aldri &forsta hvem denne
opphayde personligheten .. 4 4 e egentlig var, deres ondskaps vev som
de selv hadde spunnet, stod i veien.

Imam Bosiri misunner en hule, men snakker egentlig om et hjerte,
hvor fortreffelig det kan vaare da det huser profetens s« 4 e NEAVEE 0Q
kjaarlighet. En kan ikke oppna troen om ikke hjertet huser denne
kjaaligheten. Uten denne kjaaligheten er troen blokkert med den tynne
spindelveven, sa svak, men fortsatt sterk nok til & utelukke. Med andre ord
er dette et svaat fglsomt prinsipp.
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6. Den sannei hulen med sannhetens stadfester ble ikke sett! De (vantro)
satil hverandre: «Der er ingen i hulen!»

*Han fortsetter a berette om det som skjedde ved hulen Thaur, profeten
alus ke 4 JLa € den sanne, og Abo Bakr «= &1 .4, er sannhetens stadfester. De
vantro gadd ikke engang aseinni hulen fordi de trodde spindelveven var
spunnet far profeten s« 4 s ble fadt.
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7. Fell tenkte de at en due og en edderkopp ikke ville, for den beste
skapningen, legge et egg eller veve et nett.

*Hvor feil de vantro tok! De kunne adri i sine villeste fantasier tro at Guds
skapninger ville vise slik respekt for anfareren av all skapelse atus 4 a s,
Men edderkoppens spindelvev var som en gardin foran hulen, og duen satt
foran den som en vokter.
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8. Guds beskyttelse var alt han trengte, ingen overfladig rustning, ingen
utkikkstérn for planer og ei heller uinntakelige fort!

* Dette var Guds beskyttelse, det var en due og en edderkopp som gjorde
jobben, Gud trengte ikke & bruke makt i det hele tatt. Det bare viste hvor
lite mennesket vet. | Koranen blir det sagt at edderkoppens hus er det
svakeste huset. Men her var det huset sterkt nok til ajage bort Qoraysh,
som var svaat mektige. Det var ikke noe mektig fort med mange voktere
stdende ved porten klare for & beskytte kongen. Derimot var det en due
som stod der, og fortets port var en silkemyk spindelvev. Fortsatt var de
mektigere enn en skulle tro.
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9. Nar tiden enn gameg bekymringer, sgkte jeg tilflukt hos ham, og vernet
ble jeg fra skader.



*mam Bosiri snakker om at nar folk plaget ham, sgkte han tilflukt hos
Guds elskede profet a4 & e, 0g dermed kunne ingen skade na ham. Nér
han hadde det vondt og smertelig, priset han profeten aus«s & s rikelig, og
smerten forsvant.
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10. Nér jeg enn ba om velstand i begge verdener fra hans hand, mottok jeg
ikke noe annet enn den beste gaven — handen som noen gang har blitt
Kysset.

*Imam Bosiri sier a han hadde kun én kilde hvor han fikk alt fra, det var
fraprofeten aus« & e, han bai profetens aus 4. &1 e navn. Gud var
Giveren, men profeten aw; 4 & e Var forbindel sesleddet og
hjelpemiddelet. Han forteller verden at uten denne ene kilden hadde han
ingenting, men takket vaare kilden sin har han alt. Han fikk handen til
profeten ., + & s dleie, og mer gnsket han seg ikke, han var villig til &
levei hvilken som helst tilstand sa lenge han fikk holde sin elskede mester
alus 4 & e | NANdeEN.
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11. Benekt ikke at drgmmene hans er apenbaringer, for hjertet hans sover
aldri selv om gynene sover.

*| dette verset legges det vekt paat profeten aus«. & s pleide & sove, men
hans hellighets a; «t a1 e hjerte sov aldri. Det vil si at profetens
sy ate 1 Jla relagion til Gud er evig, hans nade ss 4 a1 La Var sin Herre
hengiven til enhver tid. Et utsagn av profeten au; «x & La bekrefter dette,
Gud ga hans nade sus « & e mat og drikke, selv om hans Nade aus «e i a
fastet. Dette er igjen en mate aforklare pa at profeten a4 & 1 var ikke
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lik vanlige mennesker. Verset er ogsa rettet mot at profeten s ade a s fikk
tilsendt penbaringer fraGud i form av en drem i profetskapets tidlige
fase. Mange velger &si at profeten aus . & i fikk tildelt profetskapet farst
i det 40. aret av livet, men det stemmer ikke, profeten aws e i s var profet
far dette fenomenet ble iverksatt, noe Koranen bekrefter.
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12. De kom til ham da profetskapet hans var i ferd med & modne, sa disse
drgmmevisjonene kan ikke fornektes.

*Imam Bosiri sier bestemt at profeten aus «« & e mottok dpenbaringer far
hulen Hira, som kun var offentliggjerelsen av profetskapet. Han vil
presisere det samme poenget som i det forrige verset. Han forklarer ogsa at
slik som barndommen og puberteten er en del av en voksen mannsliv, dik
er ogsatiden i sielenes verden, barndommen og puberteten til profeten

sy 4t & La €N del av hans hellighets aus 4 4 e profetskap. Budskapet i
verset er at profeten s« & s vVar en profet fraden dagen hans nade
alus e 4 e Dl@ Skapt.
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13. Velsignet vaare Gud! Man kan ikke gjgre seg fortjent til dpenbaringer!
Aldri ber vi tvile pa en profet nar han forkynner det skjultes kunnskap.

*Gud velger den Han velger! Imam Bosiri retter seg mot de falske som
hevder at de er profeter etter profeten Mohammad aws 4. &1 e SOM Var den
siste profeten. Man kan ikke faste, gi det palagte bidraget eller be panoen
som helst méte for & oppna profetskapets rang fra Gud. Han legger ogsa
vekt pa at det profeten aus«« & e S3, var fradet skjulte, det vil si at
profetens aus «.. 4 e Ord var de ordene som kom fra Gud, fordi hans
hellighet s« & s ikke talte fra sitt eget begjea. Dette er ogsa en
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oppfordring til dem som velger afornekte profetens aws « i L Utsagn.
Tvil ikke padem, tadem til dere slik som dere tror pa Koranen.
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14. Miraklene hans er soleklare og ikke skjult for noen, uten den (troen pa
profeten) kan ikke rettferd bli etablert blant menneskeheten.

* Profetens s 4 4 Jla Utsagn har vist seg avaae sanne, og de fortsetter
med & avslgre seg som sanne, men fortsatt er det mange som nekter atro.

Mirakler ble ofte krevd av profetene, derfor ble de utfart for at folk
skulle tro. Men de starste mirakler er fysiske og ikke spirituelle, for den
revolusjonen som Guds sendebud wus « 4 e anfarte, var et slikt mirakel
som ingen har sett maken til na.
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15. Hvor mange syke har ikke handen hans helbredet med en kjaalig
bergring, og befridd den lidende fra gal skapens lenker?

*Mange falgesvenner berettet om hendelser, hvor de opplevde at en
bergring av profeten au; « & s fikk dem helbredet fra sykdom. Imam
Bosiri fikk ogsa oppleve dette, men han ble rert med et ledd imellom:
kappen. Dette er en beskrivelse om hvor kjaalig og godhjertet profeten
s 4t 4 e €. Folket var altid hans hellighets wus «. 4 s forsteprioritet.
A befri framental lidelse vil s &1gfte andres byrder. Profeten
sy e 41 Jla Var en slik leder som patok seg ansvaret for menneskeheten i
dettelivet og i det kommende livet, noe som beroliger tilhengerne.
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16. Aret med sult og nad endte ved bannen hans, til det lignet en klar hvit
sky midt i marke tider.

*Hans hellighet aus . & 1 brakte med seg hell og lykke hvor hans nade
alus e 4 JLa €NN gikK. | barndommen finner vi at Mekka blomstret da hans
hellighet s« 4 s ble fadt, Halimas utterkede landsby ble til et vakkert
syn, og Medinakom til sin ekte stand da hans hgyhet a; «s & e @ankom
den.

Bennen som blir nevnt i verset, mavaae da en beduin kom til hans
hellighet s« 4 e 0g ba om regn fordi tarkens vrede hadde rammet
landet. Profeten aws«. & s bafor ham, og det begynte aregne. Neste
fredag kom han tilbake og klagde over at det regnet for mye, da ba profeten
alus 4l 4 e OM &t regnet skulle stoppe, og det ble oppfylt. Mirakelet utfert
av profeten sus e o e vVar lyset asei en mark periode for folket. Market
var elendigheten, og lyset var behaget som anfareren av all skapelse
s 4 4 La Prakte med seg.

\_éqtl_g.j\d}}fﬂé-ub)@
eﬂ‘;'/“! )‘//‘// [~]

17. Med skyer pasregnende sarikelig, man kunne tro at det var store elver
som sprutet fra havet eller som Arims flom.

*mam Bosiri snakker om to ting pa en gang, han snakker om mirakelet
som regnet utgjer, og den spirituelle gleden. Flommen Arim blir ogsa
nevnt, den som var straffen til Saba-folket. Grunnen til at den blir nevnt, er
at den var svaat kraftfull. Denne flommens kraft kan sammenlignes med
islams revolusjon, hvor mektig den var, og hvor fort den trengteinn i
brystet til vantro folk. Folket i dalene var vantro fegr denne velsignede
personligheten s« 4 e kom, hjertet deres var lik utterkede elveleier av
hard jord som intet kunne trenge gjennom. Men davar Mester sus e & ia
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kom, dpnet de vantros hjerte seg og lot kjaalighetens elver renne gjennom,
og til slutt ble de selv kilder av denne kjaaligheten, se for eksempel pa
Omar bin al-Khattab «= &1 ..
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18. N&r dalen klagde pa skyene som holdt regnet tilbake, sa han: «Pgs ned
pa asene og fjellene, vend deretter tilbake til naturens gang!»

*Verset omtaler det samme mirakelet som er nevnt i versnr. 16. Det blir
ogsa berettet om hvordan ting var lydige overfor hans hellighets
alus 4 4 La pekefinger.
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19. Jorden oppfylte sin helllge palitelighet pany med ernaefing med
tillatel se fra dens Skaper for menneskeheten og dyr.

*Dette er en lekse for menneskeheten, dpne dere opp for kjealighetens regn
og laden na hjertet deres. Slik vil dere bli til nytte for andre, slik som
jorden ble for dyr og mennesker. Vaa pdlitelig fordi forholdet mellom
Skaperen og skapningen er basert pélojalitet.
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20. Den tar paseg et grent plagg av silkegress, svaper turbaner rundt
dsenes hode og palmetraane.

*Nablir jorden omtalt, men det er en metafor for den som er Gud lydig.

Den delen av jorden som nekter & dpne seg slik som de hardhjertede, der
vokser det ikke grent. Mens den delen av jorden som dpner seg og lar
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regnets draper trenge inn, der vokser det grant. Det granne er jordens pryd,
mens den troendes pryd er hans gode handlinger, som gjar ham likt av alle.
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21. Palmetraarne stod rett oppreist for & vise sine halskjeder, som lyste opp
ayet lik herlige rade og gule blomster.
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* Palmetreet betegner den troende, ble det sagt av hans hgyhet aws 4 & e,
Palmetraarne som star oppreist for avise sine halskjeder, er de som stod i
bgnn for Gud og ble belgnnet av Ham.
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22. Tarkens sykdom forsvant fullstendig, selv fortvilte folk ble fylt med
fornyet mot.

*Imam Bosiri snakker om hvordan det var far mirakelet, og hva mirakelet
endret pa. Det tarre hjertet som hadde utestengt Guds kjaalighet, bleigjen
fullt av liv og livnet opp. Fortvilte folk som trodde de aldri skulle oppleve
gledeigjen, fikk oppleve det.

23. Hvis du trofast faglger profetens tydelige mirakler, vil du oppleve at den
glitrende prakten bare gker og gker.

*Viktigheten av troen pa profetens a4 & e mirakler var imam Bosiris

medisin. Han satte sin lit til dem og var fullt forvisset om at hans mester
alus 4 4 la Var den eneste som han kunne oppna hel bredel se gjennom.
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24. Si til den som praver aovergameg i aprise ham: «Dette er

bel astningsl @se gaver, jeg sadlet ingen kameler for & oppna dem!» (Den
kjaerligheten er en del av meg og min natur.)

*Den forelskede legger fram kjagligheten sin: Dette er ikke noe han har
strevd for, dette er ikke noe han har kjempet for, dette er ikke noe han har
Kjapt, dette er ikke noe han har valgt og heller ikke villet. Han ble fadt med
denne kjagrligheten, og hvis den driver ham til & oppfere seg som en besatt
mann, saladet nAvage dik.
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25. Si ikke: «Hvordan kunne du leggetil slike forskjgnnede herlige vers?»

Vit at ingen ber om Guds sjenergsitet: «Hvor mye eksakt (skal Du gi
meg) ?»

*Imam Bosiris dikt blir kritisert den dag i dag og blir beskyldt for at det
gj@ar profeten aus+e & e til en overnaturlig person. Versene hans er sure
som sitron for dem som ikke er forelsket i profeten aus «s & L, mens for
dem som elsker hans hellighet aws 4 &1 1a, €r de som honning, bare sgtere.
Han forklarer i verset at han vager & prise hans nade sus 4 & s pa
denne maten fordi det ble sagt om profeten sus«. i 1 at det virket som om
hans hellighet awu;s . & e var skapt som om hans hgyhet s 4 4 e hadde
bestemt over sin egen tilblivelse. Hvis Gud var sa energs mot hans
hellighet a4 a1 e, hvorfor skulle daikke denne personligheten
alus 4 &1 e VEE'E bedre enn meg og alle dere? Det siste han tilfayer i dette
verset, er: «Ingen som ber til Gud, begrenser sine skuddbgnner!»
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26. Uten Guds forsyning ville dette aldri havaat til, for i bunn og grunn er
det lydigse og det velklingende det samme!

*Imam Bosiri lenker profeten aws« & e direkte til Gud ved &si at ikke
noe av dette ville havaat uten Gud. Hans nade aus 4 & L var Guds gave
til menneskene, men det som glemmes, er at til tross for at profeten
slus 4 &1 s til brakte livet sitt blant de jordiske, savar hans hellighet

alus 4 4 la lANGE Mer hytstaende.

72









Del 6

Den praktfulle Koranen

Koranen blir satt i fokusi denne delen, fordi det er en slik skrift som aldri
har blitt endret. Den er et mirakel og slike ord som er evigvarende. Det
kom hellige skrifter far, men de ble endret p& Koranen har aldri blitt
endret pa og blir betraktet som ett av profetens s 4t 4 ,La Starste mirakler.
Samtidig framhever han hvor viktig det er a f@lge Koranen.
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1. Tillat meg a beskrive miraklene som kom til ham helt klart, som ildens
flammebluss i nattens merke pa assiden for gjester.

* Den omtenksomme Verten var Gud som brydde Seg om Sine gjester
(mennesker), som tente lyset Sitt (profeten aws 4. 4 1a) 0g ot det lyset
vandre blant menneskene slik at de kunne bli veiledet. Vefarerne er
menneskene som kommer og gar, lever og dar. Profetens atus 4 i la
mirakler var klare jaategn fra oven som skilte mellom rett og galt.
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2. En perles skjannhet blir mangfoldiggjort hvis den forenes med mange
andre perler, men dens verdi forsvinner ikke hvis den blir stilt alene.

*En perle alene er unik og spesiell, men den er ikke komplett uten at den
tilherer et halskjede. Men profeten sus e & e var en slik perle som kunne
sta alene og vazre et halskjede for seg selv, det er perlens verdi som
betegner profeten au;« a1 e | dette verset. Grunnen til at perlen dene er
verdt mer enn andre perler, er at den perlen gjer halskjedet fullkomment.
Det er den siste perlen — hvis den ikke blir tredd pa kjedet, sd er det fare for
at de resterende perlene faller av og forsvinner. Profeten Mohammad &1 e
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s« kom som det siste sendebudet og stadfestet alt det de tidligere
sendebudene hadde sagt. Slik falt ikke de perlene av som var lagen til ale
andre profetene, de ble samlet under en og samme fane.
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3. Sa hvorfor skulle daikke ambisjonene til dem som priser gke, rettet mot
ham som fornem gelsstyrke og gode vaner har?

*Imam Bosiri spar verden som Kritiserer ham, han sier at den prisen han
framsynger, er mindre verdt enn det hans el skede ;s «+ & 1a egentlig er
verdt. Hans elskede au;s « 41 e €F Vakrere og prektigere, hvordan kan
verden kritisere ordene hans? N&r han ikke engang er i naarheten av
virkeligheten? Han sier ogsa tydelig ifra at lovprisningen kan kun gkes og
Ikke minskes, men fortsatt vil den ikke vaare tilstrekkelig.
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4. Sannhetens vers fra den Barmhjertige som nylig er oppfanget,
evigvarende er de karakterisert som, beskrevet med evighet.

* Alle de profetene som utfarte ett eller flere mirakler, hadde slike mirakler
som ble brukt opp der og da, og etter det ble de ikke varendei all tid. Mens
Koranen, som er profetens s 4« & e starste mirakel, ord som kom fra
Gud rett inn i hans nades as 4 & 1 hjerte, var et evigvarende mirakel. Det
skiller profeten Mohammad a4« &1 1a fra de andre profetene og gjer hans
hellighet a4 4 e UNik 0g enestaende.
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5. Ingen tidsperiode er den tilknyttet, den underretter oss om det
kommende og om Aad og Iram.

*Koranen er en skrift som er tidlgs, den er ikke avhengig av en tidsperiode.
Loven i den er god nok til &felgesi aletidsperioder. Den klargjer for oss
om det kommende og det som var far oss.
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6. Den vil vaae med ossfor al tid, derfor er den mer suveren enn alle
andre profeters mirakler, som kom (med mirakler), men (miraklene deres)
varteikkefor all tid!

*Imam Bosiri uthever poenget sitt med denne delen ved & omtal e det
evigvarende mirakel .
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7. Tydelig klart, sa det ikke lot tvil vaare igjen hos fiendene, og dette
beviset trenger ingen dommer.

*Koranen er respektert av sine fiender, den som leser den, vil innrgmme at

den inneholder mektige ord. Koranen er en tydelig skrift og gir klar
veiledning.
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8. Ingen motsatte seg det unntatt de hissige fiendene, men fiendens
fiendskap mot den ble tvunget til aovergi seg.

%
&

*Koranen har blitt kritisert og angrepet siden dens farste dpenbaring stralte
pajorden. Men Koranen har altid hatt overmakten og kommet seirende ut
av denne striden.
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9. Dens veltalenhet avsannet dens motstanderes beskyldninger, slik som en
agbar mann hindrer en skurk i abryte seg inn i hans hjem.

*Koranens vers har ennaikke klart a bli utkonkurrert, Guds utfordring star
med dpne armer, men ingen har klart akomme med noe like godi.
Koranens vers beskytter Koranens aae og lar ingen inntrengere skade den.
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10. Dens mening er som bestandige balger i havet som er
sammenhengende, men dens juvel overgar havet i skjgnnhet og verdi.

*Disse versenes mening gker kunnskapen var uansett tidsperiode.

Havet er et fenomen som ofte blir brukt av poeter, spesielt fra Asia
For havet er dypt og har mange skjulte hemmeligheter, dets balger berarer
kysten og overskrider ikke sin grense, men nar de gjer det, farer det til
katastrofe. Havets balger frakter folk fra ett sted til et annet. Alt dette viser
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at havet er hemmelighetsfullt, kjaalig og samtidig @del eggende, med andre
ord — det er lik kjaarligheten.
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11. Dens undere kan ikke bli talt opp og heller ikke begripes, ikke kan du
bli mettet av dens konstante repetisjon.

*Koranen er en slik skrift som stadig overrasker den som resiterer den,
fordi den altid har et svar agi. Skriften gjentar seg ofte for at ting skal sitte
godt i menneskenes hjerne. Imam Bosiri snakker om noe alle mennesker
faler: Opplever vi for mye repetision av noe, gar vi lei av det. Men de som
elsker Gud og skriften Hans, de resiterer den svaat ofte og gar aldri lei.
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12. Framsierens gyne blir kjginet ved den, sajeg satil ham: «Du har grepet
Guds rep, sa hold nafast ved det!»

*Guds ord gir et menneske fred, det beroliger hjertet og kjainer gynene.
Dette er et arabisk ordtak: At en kroppsdel blir kjglnet, det vil si at den far
ro og fred. @yne som blir kj@inet, vil si at gelen blir kjeginet, fordi det er
@ynene som er gielens vinduer, det de bringer (ser), den tilstanden blir
sieleni. Imam Bosiri oppmuntrer og oppfordrer de troendetil avaae sterke
i sintro og veare fullt forvisset i det de tror pa. Han sier at Koranen er Guds
rep, og hold fast ved det repet, for den vil ikke ladeg komme pa avveier.
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13. Hvis du resiterer den nar ildens flammer omringer deg, vil dens kjalige
vann slukke ilden.

* Flammene kan tolkes som to ting, enten helvetes flammer eller
problemenei livets flammer. Koranen er utveien, den hjelper menneskene
ut av problemer, og den berger menneskene frailden med den kjalige
flytende vannkilden. Det befinner seg en rot av godhet i ethvert menneske,
men den roten mavannes for at den skal forsterkes og vokse. Koranen er
vannet som gjer roten sterkere, og handlingene basert pa Koranens lagre er
frukten til det hele.
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14. Som om den skulle vaae et reservoar fra paradiset, der de ulydiges
kullsorte ansikt blir renset og opplyst.

*Her forklares gode handlingers viktighet og hvor mektige de er. Koranens
lagre er lik et reservoar fra paradiset som renser mennesker som er kullsorte
etter ahabrent i ilden. Koranen renser oss og gjer oss til bedre mennesker
med skinnende hjerte som er Gud lydig og menneskene vennlig.
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15. Den er som den strake brua og vektskalene satt opp rettferdig. Rettferd
uten den kan ikke bli etablert blant menneskeheten.
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*| dette verset prises Guds rettferdighet, en ond handling blir regnet som
en ond handling, mens en god handling blir regnet som ti gode handlinger,
dette er Gud den Allmektiges rettferd mot menneskene Sine.

Koranens vel blir sasmmenlignet med en bru som alle skal passerei
det kommende. Brua er tynn og strak, det vil si at det er kun én vei afglge.

r o~

\_aﬁc/): u.&w'ﬁ

16. Ikke bli overrasket hvis den misunnelige selen fornekter den og foregir
uvitenhet til tross for en forstandig forstael se.

*mam Bosiri mener at de som velger & fornekte Koranen, har et
lydighetsproblem, de kan ikke leve etter Guds regler. De vet med hjertet at
Koranen er den rette veien, men fortsatt nekter de av gausi eller hovmod.
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17. Sannelig, gyet fornekter solstralen pagrunn av stav, mens en syk munn
fornekter smaken av sgtt vann.

*Hvis det er noe som er galt med en selv, sd kan ikke Gud klandres. Hvis
man lar sorte skylapper legge seg foran gynene, hvordan skal dalyset na
fram? Hvis ikke tungen eier smakssansen, hvordan skal den smake hva
som sgtt og surt er. For den er alt likegyldig, alt som skjer og har skjedd, er
en ren tilfeldighet.
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Del 7

Profetens aluy 4le &) La oppstigningsreise

Endaet mirakel er i ferd med abli priset avimam Bosiri. Denne delen
handler om profetens s i &1 e Oppstigningsreise. Dette er den sterste og
helligste reisen noensinne i menneskehetens historie. | dette kapittelet blir
hans Nades s« &1 ks rang virkelig satt i fokus, og det beviser hvor
haytstaende denne personligheten s« & 1a egentlig er. Profeten
alus ke 4 L Var SiN Herres gjest, ale grenser ble passert, alt annet ble forlatt
da gjesten s« & L fikk aaren av @ mgte Verten.
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1. Du den beste av alle som far oppsgkt sin sal av dem som trast saker,
hastende pa kjappe fatter €ller ridende paryggen til raske kameler.

* Siden tidenes morgen har Gud sendt Sine sendebud til verden, altid har
det vaat en troende §jel pajorden. De troendes vane har vaat & oppsake
sendebudet i sin tid og bedt om afa bedre tilknytning til Gud, bedt om
nade fra Gud og bedt om frelse. Imam Bosiri priser profeten aus 4 & s
ved s at hans hellighets s« &1 1a sal er bedre enn allesfordi ale
profetene vil veare maktesl gse pa oppstandel sens dag, og alle mennesker
vil be om hjelp, og den utvalgte sus 4 a1 e Vil vagre den eneste hjelpen a
fa.

Hvafolk enn trengte, kom de til profeten aw; i & e pa alle mulige
méter, selv i dag reiser millioner til hans hellighets sus 4 4 1 granne
kuppel og ber om hva de enn métte gnske ved a gjare hans hayhet
sy ade & e til SIN fortaler. Profeten aus e 4 e saselv: «Den som besgker
min grav, vil det veae meg palagt a gai forbenn for!»

Dette er ogsa den profeten sus«« & s i hvis navn profetene ba
benner til Gud.
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2. Du som det starste jaategnet er for den som innser, du er den starste
velsignelsen for den som gnsker & oppna noe.

*|gjen star det mellom den som velger a se, og den som velger alegge
skjul pa sannheten. Falgesvennene var foreldrene, barna, bradrene og
sgstrene til de vantro, men de valgte atro. De sAnoe i Profetens atus e & s
personlighet mens de vantro gjorde det samme, men de utelukket troen
fordi det ikke var til fordel for deresjordiske affaarer og status. Med det
starste tegnet vil det si: Fglgesvennenes tros rot og fundament var profeten
alus ke 4 L, de hadde aldri sett Gud, men de hadde sett og opplevd profeten
slus 4 i1 o, DE SA SN Herre i profetens s 4 4 1 §energsitet.

Imam Bosiri lagrer oss at denne personligheten s« 4 e e langt
mer enn det dere tror hans hellighet as« & s er. Lag dere & oppna det
gode giennom profeten alus 4t & .
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3. Du reiste om natten fra den naameste helligdommen til den ytterste
helligdommen, lik en mane som beveger seg om natten innpakket i dens
marke.

*Imam Bosiri snakker om profetens aus s &1 ta Nattereise, fra Mekkatil
Jerusalem. Han gir manen som et eksempel, for ingenting er vakrere enn
manen som er aene pa himmelen omringet av himmelens marke. For da
skinner manen enda mer og er mer synlig og tydelig enn vanlig. Dette var
meningen med hele oppstigningsreisen til profeten as « 4 e, Gud ville
gj@are profetens au;s «: 41 e rang mer synlig og tydelig, slik at verden skulle
forsta at denne profeten aus 4 4 .1 fikk Oppleve noe ingen andre har
opplevd far.
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4. Du fortsatte & oppstige inntil du nadde malet, avstanden av kun to
buelengder. Et punkt av naarhet som aldri far har blitt innsett og heller ikke
sekt.

* Profeten a4 & e Nadde et sted som ingen hadde nadd far, profeten
alus 4 1 e kom Gud sa nag fysisk som ingen hadde kommet far. Ingen
kunne dregmme om denne opplevelsen. Med sgkt vil det si at folk gnsker &
komme Gud naar, men ingen kan tenke seg at det gar an a komme Gud sa
nag som profeten a4 4 ,La gjorde, og det ogsa fysisk.
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5. Fortrinn fikk du blant alle profetene takket vaare din rang, og framfor alt
var du blant sendebudene som en mester er overfor sin tjener.

* Profetene stilte seg bak hans n&de s+« & e 0g ba en benn ledet av hans
hellighet a4t 4 e, iNngen sajeg er eldre eller jeg er bedre, for ale visste
hvem som var kommet til dem. De var ydmyke. Imam Bosiri beskriver
dem som moskeen al-Aqgsas verter og profeten aus 4k & e SOM deres
agesgjest. De stod klare til hans N3des s« & ,1a tjeneste fordi profeten
slus e & e Var deres mester. Gud hadde beordret alle sendebudene at nar
den utvalgtes sus « 4 s tid ville komme, skulle de stette hans sak, med
andre ord stai den siste profetens s 4 41 s tjeneste.
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6. Du satte kursen og besteg de syv himlene — de var som et opptog, og du
var flaggbageren.

* Profeten a4 & L Steg N videre fra Klippemoskeen opp mot Gud.
Opptog og flaggbaaer vil si at profeten aus«« 41 e var deres leder, og de
var hans N&des as 4= a1 e tilhengere,
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7. Du lot ikke vagre igjen noen ma som noen som helst konkurrent kunne
oppna av (Guds) nagrhet, og ingen ende pa hayden sgkere av hgyde kunne
na.

*Der kom et sted hvor selv engelen Gabriel »wn«x saat hvis han krysset
den grensen, ville han brenne opp og bli tilintetgjort. Men hans hagyhet

alus ke 4 JLa fOrtsatte reisen alene, her bgyde ale hgyheter seg, her endte
alles opphgyde rang. Den eneste rangen som fortsatte, var de to som mette
hverandre denne hellige natten.
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8. Du gjorde hver rang mindreverdig ved din framrykning, invitert av Gud
med oppheayning, en unik affaarei alle forhold.

*mam Bosiri forklarer at hans nade s« & e Var verdt denne reisen.
Profeten a4 41 1 baikke om denne reisen eller dette matet, det var Gud
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selv som forlangte det. Andre ba om afa mete Gud og se Gud, men hans
hayhet aws 4. & e ble selv invitert av Gud. Han beskriver forholdet til Gud
0g hans sendebud as 4 4 ,1e, 0g Mmalet med dette verset er aforklare at
Gud ville selv mgte Sin elskede s« & e ved d avslgre alt for ham.
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9. Slik at du kunne bli framgangsrik i & na den mest Skjulte fra alles blikk
og ale hemmeligheter som vel tilslart er.
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*Ingen andre fikk oppleve dette matet utenom Gud og Hans el skede

slus 4 &1 o, alle blikkene var rettet mot profeten s« & e pa himmelen pa
denne natten. Men dette var en hemmelighet forseglet i stillhet som ingen
herte eller s&. Denne hemmeligheten blir ogsa beskrevet som den gaven
profeten aus«e a ta fikk av Gud denne natten. Guds sendebud wus 4 & La
berettet at «Gud la Sin hand mellom skuldrene mine og jeg falte den
handens kjal ende behag», etter det ble kunnskap om alt gitt til profeten

alag 4gle ) L,
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10. Du tilegnet deg enhver verdig grad av stolthet uten noen ved din side,
du overgikk enhver rang som ingen andre har klart & overstige.

*Dette var en nadeskjenk tildelt profeten a4 & 1a dlene. Profeten

alus o & s fikk OgsAtildelt frel sesgaven som hans NAde aws «se &1 i Vil
bruke pa oppstandel sens dag, ingen andre vil fa aren av a berge sa mange
frahelvete som profeten aus 4. &1 e Vil.
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12. Hvilken pa forhand fortreffelig rang du har blitt gitt! Ikke forstaelige er
de velsignelsene som ble deg tildelt.

* Profeten aus «1 & e besitter en rang som ingen andre er i nagheten av,
imam Bosiri sitter selv og undrer over hvor hgy denne rangen er. Han
forstar ikke at mennesker kan pasta at de vet hvilken rang profeten

sy ate 4 la har, eller ngyaktig hvem profeten s« & 1a er. Han prover a
forklare at man blir bortkommen i denne undringen, og det er ikke mulig &
forsta det.

Oppstandel sens dag er langt unna, men alt dette er gitt paforhand,
det profeten s« & i har fétt fra Gud, kan ikke regnes. Man kan ikke
engang regne det vanlige mennesker har fatt, hvordan skulle det vaare
mulig & utregne profetens aus 4t & e gaver?
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13. Gledelige nyheter for oss, folket av islam! Sannelig, vi har en sgyle av
forsyning som fullstendig evigvarende er.

*Imam Bosiri viser at han er stolt av atilhare den profeten aws s & e SOM

stér aller hayest. Han kaller profeten aus « & e en slik sgyle somingen
kan male hayden til, og som tildeler nade uendelig.
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14. Nér Guds kall (kom fra) han som inviterte osstil Hans lydighet, takket
vage den hgyest ansette av sendebudene, er vi det hgyest ansette samfunnet

(i Guds gyne).

* Profetens as « & ,la Mision: akallefolk til Gud. Gud utvalgte profeten
alus e 4 e framfor alle de andre profetene. Imam Bosiri kaller islams
tilhengere de beste fordi de tilhgrer den beste og mest haytstadende profeten

play ade ) i,
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Del 8

Slagenefor Guds sak
Slagene for Guds sak er temaet i denne delen, der imam Bosiri prover &
vekke muslimenes religionsfalel ser ved a prise dem som kjempet for Guds
sak.

Det er den samme méten som andre diktere har anvendt fer og etter
ham. | den norske nasjonalsangen finner vi at Bjgrnstjerne Bjgrnson gjar
det samme for & vekke nasjonalfalel sen.
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1. Skrekkslagent hjerte fikk fiendene da de herte nyheten om at han skulle
komme, slik en laves bral skremmer vettet av en bortkommen geit.

*De som var sannhetens fiender, ble lamdlétte av frykt, den frykten

profeten s« & e Sa at ale fiendene hadde i seg om profeten a4 &1 e
skulle ha vaat pa en maneds avstand.
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2. Han fortsatte & state sammen med dem pa hver eneste slagmark, til
lansene gjennomboret dem og fikk dem til aligne kjatt paen
opphakkingsbl okk.

*|slam var en trussel mot de vantro fordi hele systemet deres var i ferd med
akollapse, derfor var det mange slag som ble kjempet mot muslimene.
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3. De elsket aflykte, de métte misunne likene som ble baret bort av gribber

0g @rner.

*De vantro flyktet som oftest fra slagmarken, og deres dade kropper ble
spist opp av gribber. Dette verset tilsier at de som flyktet, angret i etterkant,
de gnsket heller a vaare de dede kroppene som laigjen pa slagmarken fordi
skadene var for storetil & holde ut.
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4. Nettene gikk, og de mistet fornemmelsen av tiden, unntatt de fredelige
nettenei de hellige manedene av fred.

*Krigene var harde og brutale, de var utrettelige, folk mistet tidssansen
fordi faren altid [&pa lur. Men da de fredelige manedene kom, fikk man
hvilt ut og tatt seg sammen. Dette verset kan ogsarettes til Medinafolkets
kriger far profeten a.; s 4 e kom til dem og brakte fred over byen og
mellom folket.
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5. Som om levematen islam var en gjest som besgkte huset deres, eskortert
av tapre krigere sultne pa deres skadelige fienders kjatt.

*Imam Bosiri omtaler storhetstiden til en liten armé som var veldig sterk,
0g som var fryktet.

6. Han anfarte et hav av en haa pa galopperende hester, som pleide &slatil
som kraftige balger av heltemodige krigere.

*Krigerne var ikke redde for & dg, de angrep som flere tusen enda det
kunne vaare kun én mann.
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7. Enhver frivillig hadde hapet tent i seg for Guds bel anning, kjempende
for atilintetgjere rettene av sannhetens avvisning.

* Guds soldater kriget for Hans sak, de valgte a dg for den saken, og de
levde kun for den. Deres |gnn befant seg hos deres Herre, og det var kun
den deville oppna | lys av dette verset lagrer vi at mange av dem gikk i
krigen for Adg og ikke for a vende hjem igjeni live. Ble de noen gang
angrepet, viste de mot og kjempet tilbake for & kutte bort ondskapens rot,
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8. Nar religionen islam ble en del av dem, knyttet de dype slektsband etter
ahavaat fremmede.

*Lggnen skulle skilles fra sannheten, malet var & skape et samfunn fritt for
kriminalitet og urettferdighet. Dafolk opplevde godheten islam brakte med
seg, valgte de selv akonvertere, og slik ble detil en del av den store
familien. Dette var den sanne seieren nar folk valgte islam framfor de
reglene de etterlevde for.
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9. Alltid blitt tatt vare pa av en kjaalig far og en elskende mann, sd hun led
ikke av abli etterlatt som faderl@s eller enke.
* Profeten s« & 1a tOk seg av folket sitt som en kjaalig far tar seg av sine

barn, og som en genergs ektemann elsker sin kone. Profeten s 4. 41 e la
sine nadesvinger over tilhengerne sine, aldri ble de sviktet.

¢ 0 2 o~o}c\£/; -
fMJ—{gs?ré"'f‘-;‘)b;‘

10. De var fjell, bare spar dem som stette pa dem om deres erfaring med
demi hvert slag.

* Falgesvennene var som uknuselige fjell, den som stette pa dem, fikk
oppleve hvatapperhet er.
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11. Sper Honayns og sper Badrs og sper Ohods (skjebnesvangre dager),
mer bitter enn hvilken som helst ded som inntreffer av pest.

*Imam Bosiri snakker om tre forskjellige slag, de som ble nedkjempet
disse tre dagene, opplevde noe de aldri trodde skulle skje.

o

3y G “°jf?,:,,f— A i
H.U\ ’Js\.\_d\uﬁ

12. Polerte sglvsverd straket med hayradt glitter, etter & ha passert
gjennom deres fienders lange sorte harlokker.

*Imam Bosiri skriver om slagene, salv er sverdene og fiendens blod

sverdenes glitter. Sorte harlokker beviser at det var sterke menn som var
verdige & kalles motstandere, det var ikke eldre menn eller smabarn.
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13. Som om de skulle vaae skribenter, deres lansepenner etterlot ingen
kropp uten sirkler og tegn.

* Soldatene fektet tappert med sverdene, fienden fikk smake pa smerten.
L ansene deres var lik penner som skrev pafiendens kropp.
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14. Sa bestemte i slaget, deres mest modige krigeres grer lot som de var
dovetil en taler som stod midt mellom dem.
*De var fast bestemt pa a kjempe imot Guds fiender, stod det noen mellom

dem som pravde a sette frykt i dem, harte de ikke pa vedkommende og
kjempet videre.
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15. Fullrustet med vapen, de hadde betegnende merker som utmerket dem.
Slik som en rose skiller seg fraen tornestilk.

*De var vanligvis veldig fredelige, men pa slagmarken var de klare for hva
som helst, derfor blir de sammenlignet med en rose med torner som skiller
seg ut fraandre vekster med torner.
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16. Seierens vind skjenker deg deres vellukt, sa du ville hatrodd at hver
modig mann var en blomst som springer ut.

*Vinden er landomradet de seiret i, som er et tegn for de troende pa at selv
om de var fagre enn motstanderne sine, seiret de takket vaae Guds hjelp.
Var det kroppen deres som fikk dem til & seire, eller var det jelen?
Kroppen var vapenet, mens sjelen var motet og hapet.
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17. Som blomster pa aser var de, nar de satt pa hestene sine — av styrke og
ikke fordi ridesalene var stramme.

*Hgyt, sterkt, bestemt og malrettet med seier i @ynene satt de pa hestene
sine. Ryggene deres var rake som tarn i vaget, bare denne holdningen satte
skrekk i fiendens hjerte.
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18. Fiendenes hjerte ble skrekkslagen av deres tapperhet. Sa de kunne ikke
gjere forskjell pa et lam og en mektig kriger.

* Motstanderne oppfarte seg ofte feigt nar de métte kjempe mot denne
makten.
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19. Den som har Guds sendebuds hjelp med seg, mot ham er selv laven i
sin hule som en stum.

*Imam Bosiri omtaler hvadet vil si & veare pa hans hellighets s« & e

side, selv lgver pa sin hjemmebane vil frykte ham og vaare ham
underlegen. Dette er profetens a; «i & e VENNskaps kraft.
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20. Den som holder seg fast ved deg, du som den beste agerike skapningen
er, Gud er hans beskyttende verge mot alle hevngjerrige fiender.

*Gud beskytter og verger personlig den som holder fast ved profeten
s 4t 4 La, Han lar ikke fiendene skade den personen.

/o) /o

u’ﬁ P 6:—’ o
rﬂ“ }39 P R L

21. Aldri vil du se en venn av ham uten stette, hans fiender vil dere kun
finne oppdelt!

*Skillet mellom profetens ;s 4 4 s Venner og fiender blir klargjort. Na
behgver ikke dette vaare pa slagmarken, han vil vaae en seierherre uansett
hvor. Om slike sier Gud i Koranen at det er de som har oppnadd den sanne
framgangen.
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22. Han gasine tilhengere husrom i sin tros festning, lik en l@ve som bor
med sine unger i jungelen.

*QOrdet l@ve blir gjentatt, det er fordi l@aven symboliserer mot og styrke, ale
frykter den og den blir ansett som kongen. Det blir ogsa nevnt hvordan
profeten qus 4 4 1 tok seg av sine tilhengere ved a veilede dem og gi dem
ly og hvordan de ble ivaretatt.
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23. Hvor ofte har ikke Guds ord hindret hans utfordrer, hvor ofte har ikke
det klare evige beviset erobret hans kranglesyke fiende.

*Det er ingen tvil om at den mest omtalte og omdiskuterte personligheten
pajorden er profeten Mohammad ai; 4 4 ,ua. Fra dag én, har hans
hellighet s« a1 s blitt kritisert og mistolket, og andre har prevd &
fornedre hans NAdes as «. & s aae. Mange har selv opplevd sannheten,
men valgt atie og laveae a spre den. Men gang pa gang har Koranen og
sannhetskjemperne lagt fram sannheten for at verden skal forsta.
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24. Mer enn nok er mirakelet ditt at du var analfabet og fikk kunnskap (om
at) i uvitenhetstiden, og slike adelige manerer hos en foreldrel gs.

*Hans hellighets aw;s « & e lagrer var Gud. Kunnskapen har altid en kilde,
enten det er foreldre eller en skolelagrer, men profeten aw; . & e hadde
ingen av dem, Gud laate hans N&de sus« 4 i alt. Manerer krever det
samme, og Gud patok seg dette ansvaret 0gsa. Profetens sus 4t i ia
manerer og kunnskap om fortiden og framtiden er det starste beviset pa
den sanne profeten aus «x &1 e, Sier imam Bosiri.
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Del 9

Segketilgivelsefra Gud i profetens alus 4de &) La navn

Na begynner imam Bosiri atamed seg selv i diktet og gnsker abli tilgitt
av Gud i profetens s« &1 ke NAVN. Deto siste delene er formalet med hele
diktet. Han er full av anger og gnsker afasin fortid utvisket. Dette er
profeters og helgeners framgangsméte, og imam Bosiri benytter seg av den
for &sikre seg Gud tilgivelse.

1. Jeg har tjent ham i denne poetiske lovprisningen for afainnfridd et liv
levd i feil, ved a halovpriset og tjent andre.

*mam Bosiri legger kjagrligheten sin pa et fat som en vakker rose og
presenterer den for Sin mester a4t 4 s, Han sgker nandde og tilgivelsei
hans hellighets s« 41 e tjeneste. Han sier at han har levd et liv i synd og
feilet i store deler av det, han vil bli tilgitt, men han trenger en forbeder
overfor Gud. Han nevner atjene, med det mener han at han har tjent andre
enn den han burde ha stétt til tjeneste for.

2. Siden begge har kranset min nakke, og det er fglgene jeg frykter, for
enna er jeg som et offerdyr for det (poesi og atjene andre).

* Begge tingene som han gjorde for andre har lenket ham fast til en darlig
ende, han sier at alt dette har gjort ham til et lam som ikke kan remme fra
sin skjebne, han er bundet, og slakteren er pavei. Lammet ser slakteren
komme, det vrir seg og Vil Igpe unna, men nar kniven ligger pa strupen, er
det ingen utvei. Om han bare hadde lovsunget og priset den som virkelig
fortjente hanstid!
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3. Jeg lystret ungdomstidens villfarende lidenskap i begge tilstandene, og
jeg gjorde ikke annet enn & oppna synd og anger.

*Han innsaikke at tiden gikk, han trodde han skulle vaare evig ung selv nar
han var blitt gammel og grd, det er begge tilstandene. Men denne
ungdommelige vaareméten som kun var basert pa synd, farte bare til det
onde, og deretter satt han igjen angrende: «Om jeg bare hadde handlet pa
en annen méate!» En ting til som blir nevnt i dette verset, er viktig aforsta
med ungdomstiden, imam Bosiri roper ut til ungdommene: «Pass pa dere
selv, det er nadet gjelder!», tiden kommer ikke tilbake, falg derfor ikke det
selviske indres begjaa. Gjar dere det, sitter dere kun igjen med
samvittighetsnag.

('JJ :/ (,_;

4. Hvilket tap mitt indre har lidt i dets handel! Det kjgpte ikke leveméaten
med verden, og ikke gadd det againn i handelen.

*Livet er en handel og hans indre gamblet bort livet! Han fikk valget til &
Kjgpe det han ville, men han valgte det som ikke var ham til fordel. Selv
etter at feilen var begdtt, var muligheten der til arette det opp, men fortsatt
villeikke hansindre ut av synden. Det ville ikke se pa det som rett var, det
led i syndens verden, men det var som om smerten hadde blitt det indres
lidenskap. Sjelen visste at den matte ut, men var nafanget av det selviske
indres begjag.
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5. Den personen som selger langvarige fordeler der for kortvarige gagn her,
ser snarlig hvilket forraaderi denne handelen medbringer.

*Der er den kommende tiden, her er det ndvaarende. | det kommende vil alt
vaae evig, mens her pajorden kommer og gar bade gleden og sorgen.
Snarlig, sier imam Bosiri, det er en kort periode i hans gyne, men dette
gjelder egentlig en livstid. Hva denne handelen medbringer, blir til en
realitet en dag, men daer det for seint.

. w0 R o - - : ? 9/~ . 1 °.
- “ - - £
z 7

-
-
s, 04 o . ¥ @ -
~ Y5 I ]
er&& > A j . w
- -
P - -

6. Selv om jeg skulle ha framtidige synder, i denne profeten vil min tro
forbli fast, og min tilknytning til ham vil vaae et rep som ikke ryker.

*Imam Bosiri sier at han er kun et menneske, og livet bestar av feil, han
vet at han aldri vil bli perfekt, synd er noe som vil vaae en del av livet hans
uansett. Fordi av og til mener man ikke afeile, men gjar det alikevel. Men
han sier at kjagligheten hans til denne profeten s 4 4 e vil aldri
forsvinne selv om han er en synder. Han vil fortsatt streve for & knytte
bandet mellom seg og sin mester a4 41 L, han vet at dette er den eneste
veien som kan fa ham ut av denne vansken.
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7. Sannelig, jeg har en sikkerhet fraham i mitt navn, som er Mohammad,
og han er den mest troverdige blant skapelsen til & overholde sin pakt.

103



* Pakten: Profeten a4 4 e Sa @t den som heter Mohammad eller Ahmad,
vil jeg gai forbann for. Det er den pakten imam Bosiri nevner i dette
verset. Etter det peker han mot tittelen til profeten aw; s & e SOM de
vantro ga hans nade s 4 a1 s, «den mest palitelige». Han vet at navnet
hans er en sikkerhet i seg selv.
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8. Nér jeg gjenoppvekkes, hvis han ikke tar meg i handen med sin velvilje,
sasi: «O du fortapte mann!».

*Hvamer kan vel en troende gnske seg enn at Guds el skede au; 4. 4 s tar
ham i handen? Hvilken katastrofe det vil vaare for den som profeten

alus 4 i La ikke Vil holde handen til i det neste livet. Dette kan ogsa
refererestil en spesiell hendelse som vil finne sted pa oppstandel sens dag.
Folk vil |gpe fortvilet til alle profetene og til slutt bli henvist til hans nade
slus 4 1 o, HanS hellighet s« & 1 Vil gatil Gud og falle pa kne for ham
og be om afafrelse menneskene. Gud vil tillate det, profeten sus ate a1 la

vil gainni helvete og hente ut folk ved atadem i handen. Imam Bosiri sier
at det er synd pa den som ikke far en utstrakt hand fra profeten s e i s,
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9. (Gud) bevare mot at han skulle nekte en som haper pa hans sjenergsitet,
eller det at hans nabo vendte tilbake fra ham tomhendt.

*Det er ukjent for profeten s« & e & ikke hjelpe noen som er
nadlidende, i mange beretninger finner vi at profeten s« & e adri sa
nei til en som baom noe. Det blir tolket pafalgende méte: «Hva man enn
ba om fra profeten a4 & s, fikk man.»
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10. Siden jeg har viet mine tanker til hans lovpris alene, har jeg funnet ham
til & vagre den beste & sake tilflukt hos for min frelse.

*mam Bosiri snakker dpent ut om hvordan han oppnadde Guds kjaalighet.
Han lovpriset profeten s« 4 e rikelig fordi det er det Gud elsker. Imam
Bosiris kjaalighet svarte ham, og lovprisningen hans var ikke forgjeves,
han ble forlast.
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11. Hans gavmildhet vil aldri gi slipp pa handen som har blitt skitnet til av
ngd! | sannhet, regn far blomster til & blomstre pa steiner.

*Ngd var imam Bosiris tilstand, han var til ingen nytte, ikke kunne han ga,
iIkke kunne han arbeide og tjene penger. Men fortsatt fikk han av et dlikt
hjerte som ikke bryr seg om noe sant. Hans Nade sus 4t & ,la ser ikke pdom
det er en som er til nytte som henvender seg til hans hellighet s 4 41 e,
man far uansett hvordan man er. Stein er tilstanden til den som lider av
ned, det finnes ingen hap, det er ingen tegn til bedring. Men da kommer
noen som far det umuligetil abli mulig, der det var ingen hdp, blir naselv
til hdpets reservoar.
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12. Det er ikke lenger de belgnnende blomstenei denne verden jeg lengter
etter, slike som poeten Zoheyr fikk for & prise kongen Harim.
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*Imam Bosiri forteller at han har forandret sin mening, han endret pa
livsstilen sin, han er ikke opptatt av det verdslige lenger. Zoheyr bin Abi
Salma var en kjent poet, som lovsang mange poetiske vers for Ghatafans
leder, Harim. Zoheyr blerik her pajorden, mensimam Bosiri sier at han
Ikke gnsker den velstanden, han gnsker seg ikke rikdom, han gnsker seg
ikke stjernene eller méanen, alt kan vaae der det er pasin plass. Alt han
ansker seg, er sin elskede Mohammad, den utvalgte aus 4 & e,
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Del 10

Sake frelse og forlange det ngdvendige

Imam Bosiri fortsetter & bruke profeten s e & e SOM Sitt
forbindelsesledd til Gud og ber om tilgivelse ved hans nade s ae i s,
Han sender velsignelser over profeten aws 4« 4 s, falgesvennene og hans
hellighets aws 4« 4 e familie. Dette viser hvor forelsket imam Bosiri er,
fordi han priser ale som stér profeten aus 4t 4 e Nagr. Dette er igjen en
mate a sgke tilgivelse pa, for farst bahan om tilgivelse fraGud i profetens
slus 4 &1 e NAVN. N& henter han inn profetens sus « a1 1 kjaare dik at
profeten sus 4 1 .1 skal bli glad og gai forbenn for ham. Han benytter
ogsa anledningen til &be om tilgivelse for ale som leser dette diktet.
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1. O den mest sjenergse av skapelsen, ikke har jeg noen a sake tilfukt hos
unntatt deg nar den voldsomme omveltningen inntreffer.

*Farst blir profeten s« & s priset for avise hvem hans nade s 4 4 s
egentlig er. Imam Bosiri kneler og trygler, hvem andre skal han vende seg
til paden vanskeligste dagen av alle vanskelige dager? Hvorfor skal jeg
tigge andre om nade, nar de andre selv er tiggere og trygler noen om
trygghet. Jeg tilhgrer Dem aw;s«x & s, det er alt jeg vet, og jeg henvender
meg til Dem aus 4k & e, hvisikke De aus 4 i 1a kan vaae meg til hjelp,
hvem kan?
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2. Kjaare Guds sendebud, din utmerkede rang vil ikke minske pa grunn av
meg, selv om den Sjenergse skulle vise Seg som Gjengjelderen.
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*De alus 4= & ke SOM har mer enn nok, hvordan kan en liten tiggers bann
vagetil skade for Deres aus 4. 41 e Skatt? Gud har gitt Dem a4 &1 e mer
enn nok, laen drapefalei skalen min. Pa dommens dag vil Gud fortsatt
vaae den mest Barmhjertige og den evig Naderike, men Han vil ogsa kreve
gjengjeld den dagen. Alle ma svare for seg, det er det som blir papekt i
versets sistelinje.

3. Sanndlig, fradin gavmildhet renner det godhet i denne verden og i den
kommende, fra din kunnskap er den bevarte tavliens og pennens kunnskap.

* Profetens aws 4 4 e gavmildhet er et eksempel for menneskeheten, den
blir praktisert av folk og dermed blir sma draper til et hav. Den
godhjertetheten vil ikke bare vaae en del av dette livet, men den vil vise
seg i det kommende ogsa. Den kunnskapen som pennen har skrevet og vil
skrive, den kunnskapen som tavlen har fatt skrevet paseg og vil fainnfert
paseg, at det er en del av profetens s« & 1a kunnskap tildelt av Gud.
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4. O mitt indre! Bli du ikke motlastil tross for dine svaae synder! Vissdlig,
selv store synder blir som smatabber, nar Gud tilgir.

*Imam Bosiri tar tak i sitt indre og ryster det, han sier til det: Se padeg
selv, du begikk feil helelivet. Men vit at nar Herren tilgir, er Hans velvilje
sastor at store synder ligner sma. Dette er Guds barmhjertighet som blir
omtalt, mange mennesker framstiller Ham som kun svaat streng, men lytt
til imam Bosiris ord.
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5. Forhdpentligvis, nar min Herres nade fordeles, vil den bli fordelt slik at
den mder likt som ens fortrede! ser.

*Imam Bosiri ber en spesiell bann i dette verset, han gnsker at naden som
blir fordelt av Gud, er like stor som syndernes synder. Slik at alle far
blanke regnskapsark.
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6. O min Herre, laikke mitt hdp i Deg bli uoppfylt og gjer ikke min
avregning fordervelig.

*Imam Bosiri har et hap i hjertet, han ber til sin Herre: «Forlat meg ikke
nar jeg trenger Deg mest.» Lag ikke min avregning fordervelig for meg.
Han er svaat konsentrert om oppgjarets dag, noe alle troende er.
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7. Vaa mild mot mennesket Ditt i begge verdener, sannelig han er
talmodig, men nar vansken kaller, lgper han sin ve.

*Han ber Gud om a vaare mild mot ham pajorden og i det kommende livet.
|gjen legger han fram at i ham ligger det mange feil, mens Gud og hans
nade s 4 4 s € perfekte. Nar troen krever sitt, lgper han sin vel, men
ellersi vanlige affegrer er han der og sier at han star troen bi.
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8. Beordre skyene om aregne velsignelser fraDeg for al tid over profeten,
rikelig og kjealig.

* Etter & habedt til Gud ber han Gud om a sende velsignelser over profeten
slus 4 &1 e, Dette er en méate afa sin bann oppfylt pa.
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9. (Send velsignelser) over familien hans, fglgesvennene og deretter de
som etterlevde dem, gudfryktighetens, renhetens, overbaarenhetens og
genergsitetens folk.

*Han ber Gud om a sende Sine velsignel ser over de samtlige nevnt i verset.
Han begynner med familien fordi de star profeten s« & e NEE'MeSt, 0g
etter det fortsetter han. Han tar ogsa med dem som lever etter Guds palegg
0g viser sin respekt for dem.
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10. Sa lenge den gstlige brisen far piletraarnes grener til aklapre, og sa
lenge kamelridderne far kamelene sine til @ marsjere med bedérende
sanger.

*Det er en vane blant karavanene aframsi poetiske versfor avelsigne
reisen sin, og slik har de ogsa en aktivitet under reisen. Dette er en vane
som har vaat blant araberne svaat lenge, og som gir tegn pa en evig
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handling i imam Bosiris gyne. Det samme gjelder piletraar, som har sa
tynne grener at de ikke trenger mye vind for a klapre. Han vil at disse
velsignelsene skal bli sendt evig og bestandig, slik som karavanenes
aktivitet er evig og piletraa'nes klapring er lett.

b 1 Kol e

o1 (g3 Olsd 02 (o E)

=3

\ N\

11. Vaa tilfreds med Abo Bakr, Omar, Ali og Osman, som storsinnetheten
salv er,

* Abo Bakr, Omar, Osman og Ali = & .=, er de fire starste personlighetene
| islams historie etter profeten aws 4. 41 e, Imam Bosiri priser dem og ber
Gud om avaae tilfreds med dem.
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12. O min Herre! | den utvalgtes navn, virkeliggjer vare mal og tilgi oss
vare synder som vi har begatt, Du med den mest omfangsrike
genergsiteten.

*Imam Bosiri sier til Gud at Han skal tilgi ossi profeten Mohammads
sy 4 1 LLa NAVN SOM Star Gud naamest og er kjegrest av alle. Laosstreinn
i paradiset og oppleve Din godhet, seikke pa vare synder, se ikke pa hvor
darlige vi er, men se heller pa hvor god Du er. Guds sjenergsitet er den
mest omfangsrike, Koranen sier det og imam Bosiri stadfester det i diktet
Sitt.
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13. Inkluder i Din tilgivelse min Gud, alle de som er Deg underkastet, som
framsier i moskeen a-Aqgsaog i de to helligdommene.

*Han ber om tilgivelse for alle dem som bgyer seg kun for Gud, spesielt
for demi Jerusalem, Mekka og Medina.
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14. Ved hans eksellense, som sitt husi det hellige landet har, og hvis navn
som en pakt blant de sterste paktene er.

*Det hellige landet er Medina, og pakten om navnet har blitt nevnt
tidligere.
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15. Dette er diktet om kappen, komponert for den autoriserte, all
lovprisning er for Gud nar den innledes og nar den ender.

*Diktet blir dedisert til hans nade s« & e SOM det er skrevet for, han

forklarer med det sasmme at det er Gud all lovprisning tilhgrer. Elsker han
noen, saer det for Ham, lovpriser han noen, sa er det for Ham.
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16. Tilgi dets skribent og den som framsier det! Jeg ber Deg kun om det
gode, Du den mest Gavmilde, den mest Sjenergse.

*Imam Bosiri avslutter pa en ydmyk mate.
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